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OVCAR MARKO.

SPISAL JANEZ JALEN.

12. Planine se praznijo.

Miza pod smreko pri rodinski koc¢i na Jezercih
je bila vsa oblozena s tisovimi vejicami in z zakes~
nelim cvetjem. Majerce so spletale vence kravam
za okrog rog.

Bajtnikova Mica ni bila dobre volje, kakor ni-
koli ne, kadar so basali z visSave niZze, z Zelenice
na Jezerca, ali pa z Jezerc domov. Jezno je odirgala
nit prediva, s katero je privijala tisove vejice in
roze na motvoz, vrgla dopleteni venec v travo in uda~
rila s klopéicem po mizi: »Pred nekaj tedni smo od
samega cvetja bolehali, sedaj ni ve¢ posiene roze,
da bi jo ¢lovek zateknil najboljsi mlekarici zaroge.«

Fréejeva Reza, ki ni vedela, da je Mica vsako
leto, kadar se poslavlja od planine, nabrskana, jo
je hotela umiriti: »Naletela sem na nekaj cvetov
zaoslalega sleca. Na, te vpletil«

Mica tudi svoji privzeti héeri ni prizanasala:
»Se i pozna, da si ob drugi pomladi, ob sleéu,
sfrlela in ob tretji, ob murkah, tako ponorela, da se
hi Se na jesen pamet ne vraca. Ali pa si, kakor
listole bledo cvelje sleda, ki ni zaostanek, ampak
le ni moglo docakali pomladi in je ze sedaj stra-
palo. Tvo) kolednik, naj si ga za pamet zatakne,
¢e je kaj imal«

Brkov¢eva Franca, kaleri je Mica 3e pretekli
leden pohvalila MezZkovega Joza, kako se je ves
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izpremenil, in, da bi moza z boljsim srcem Rezka
tezko dobila, je hotela ustavili njeno zabavljanje:
»Mical Cez teden bos pozabila na gore in ti bo
tudi v dolini lepo.«

Franca je Sele naletela: »Seveda, til Ki komaj
cakas, da se najes svojega Miha. Ko bi bila jaz
Podlipnik, bi mu 3e za bozi¢ ne ukazala prih do-
mov. Mislis, da on tudi vedno za tabo zdihuje? Saj
ni neumen. Manjka mu deklet po svetu! Na osta-
janje ima gorsih kakor si ti.«

Poskusila je Se Trlejeva Meta: »Takole razto~
gotena pa Se nobeno leto nisi bila na ta dan.«

»Verjamem, da se tebi tudi mudi v dolino, da
se brz komu obesis, ko nisi mogla ujeti Primoze-
vega Marka. Ni¢ ne poskusaj. Se Rotijinega Tevza,
nasega tretjinka, bos rada vzela, ¢e te bo le hotel.«

Meta bi se bila skoraj razhudila: »Pa ga ne
bom; tega vem, da nikoli ne.« Franca jo je dregnila,
¢es, saj Mica ne mish zares.

Mica je opazila, da se majerce muzajo njeni
razdrazenosti in da zbadanja ne vzamejo resno.
Zacela se je umikati: »Babe, neumne. Manica je
bila Se za vse iri pameina.«

Tudi Mica se je glasno nasmejala in je zapela:

»Ljubezen presneta,
ki moli dekleta.«

Pa je takoj pristavila: »Rezka! Kje pa imas
JoZa. Zagodel bi nam. Kdo bi mu bil prisodil, da se
bo tako hitro navadil na Skant. Skoraj sram me je,
da sem mu ga iz nagajivosti kupila.«

»Ne vem, kje hodi.« Rezka se je v zadregi ozrla.

Mici je bilo ze zal, da je Rezko nahrulila: »Ne
drzi se tako kislo. Teh par tednov bosta ze pre- ’
stala drug brez drugega. Saj fant se dela. Se do
sila se ga bos najedla.«

Pa so se mlade iri z o¢mi sporazumele in dra~

- zile Mico, dokler jih ni nagnala z navihankami.

Izpod Srednjega vrha je prignal Tomaz konje,
s Podjavora je prisel pred kravami ¢rednik LukeZ;
tretjiinek Tevz je poganjal zadaj.

Prvi je bil pri majercah TomaZz: »Ni¢ ne recem.
Ne podali bi se konjem rogovi; kadar pa brez ne-
srec¢e prepasem vso planino, kakor sem jo lefos,
bi kar rad videl, ¢e bi jim zadnji dan zrasli rogovi,
da bi prinesli vence domov.«

Spet je ugovarjala Mica: »Saj ne ves, ali bo§
brez nesrece prepasel.«

»Eh, te dni, kar bom Se ostal na Jezercih.«

»Kaj ves. Saj je tudi Zorga gnal vse vole zdrave
v dolino, pa ni nobeden nesel venca, ¢eprav imajo
rogove, da jim jarme privezujejo nanje. No?«

Mica se je zavedala, da je spravila konjarja
v zadrego.

»Bostian je neroden in se ne zna prikupiti de-~
kletom,« se je sku3al izviti Tomaz.
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»Nazadnje bos Se rekel, da bi bilo dobro, ce
bi bila tudi pri konjih kakSna majerca.«

»/Zakaj] pa ne. Saj Tatarji, ki imajo najbol
vzirajne konje, tudi pijejo kobilje mleko.«

»PrasiCi.« Majerce so se od gnusa skremzile.

»All s1 se res v vojskah z vsemi grdobijami
sprijaznil.«

Mica se je hudomusno smehljala, ker je ugnala
konjarja.

Ob jezercu je hripavo zavriskal Tevz. Mico je
tako ujezil, da bi ga bila posteno ozmerjala, ¢e bi
stal pod smreko. Tako se je neutegoma lotila ¢red-
nika, ki je prihajal: »Kaj tretjineka trebuh boli, da
cvili?«

Lukez se ji je pa smejal: »Vesel je, ker sva
zadnji¢ prignala h ko¢am in ker ve pletete vence.«

Mica je bila kakor osa: »Saj bi jih ne, ¢e bi ne
bile krave bolj pametne kakor vidva, in ¢e bi jih
ne bil Balantov junec varoval zverine. Vsakega de-
setega repa bi vama manjkalo. Kako bi ga ne.
Crednik vse noc¢i hodi vasovat k svoji zeni kakor
najbolj prismojen fant, tretjinek pa pono¢i drugim
jarce iz staj spusca.«

Lukez je za hip zardel: »Mica! Letos si pa prav
posebno nasajena.«

»Ce sem, tebi ni¢ mar.«

Tevz je prizvizgal. Mica ga Se pogledala ni.
Vedel se je, kakor bi bil samo on obvaroval krave
in vso planino nesrece.

Tomaz ga je ustavil: »Tretjinek! Ti pa za Ba-
lantovega junca spleti venec.«

Tevz se je razkoracil: »Za junca zZe vse poletje

po najhujSih strminah irga roze Primozev Marko,
ker ga je resil pomladi na Gojzdecu medveda. Jaz
bom pa ovencal Podlipnikovo lisko, ¢e ste ve nanjo
pozabile. Lisko bo najbrze privezal Cena za Ané-
kine bale, ki jih bodo pred pustom vozili k Visnarju
v Zirovnico.« In se je SkodoZeljno smejal.

Kakor bi jo bil picil gad, je poskocila Mica in
namerila Tevzu: »Tako te bom pocila po gobcu, da
ga ne bosta ne ti ne tvoja mati nikoli ve¢ odprla.
Vso planino nam je skazil, sedaj ga bo pa Se stegal
in se nad Markom ujedal, katerega vsi pogresamo,
ker je i1zza Sije rajsi gnal na Zelenico kakor nazaj
na Jezerca, samo da ni pri istih koc¢ah s takimle
usmrajenim tretjinkom kakor si ti. Prav ima.«

Tevz se ji je smejal.

»Pro¢! Ce ne, bos 3e enkral govno Zrl, kakor
si ga takrat, ko te je Marko pestil.«

Oglasil se je ¢rednik: »Tevz! Svelogajeva ju-
nica stoji v vodi. PoZeni jo vun, da se ne prehladi.«

Tretjinek je odhajal: »Saj vem, da me vsi grdo
gledale. Sram vas bodi.«

Mica pa je zakri¢ala za njim: »Kdo te bo ma-
ral. Pestuh, pustil« Togotna je odsla.

V ko¢i pa je napol mislila, napol godrnjala:
»Tako hudo naj se Podlipnikovi prevzetnici godi
pri Visnarju, da bo vsak dan trikrat jokala. In ved-
krat naj bo tepena kakor sita. Ce ni mislila z Mar-
kom zares, naj bi ga ne bila motila. Saj ni¢ ne
recem Jozu, se bo ze naredil in bosta z Rezko za-
dovoljno zivela, ampak Marko ni. In gotovo bi se
bila Marko in Rezka drug drugega navadila, ¢e bi
ne bila Podlipnikova motila fanta. In meni bi ne
bilo treba skrbeli, pod katero streho naj jima po-
steliem. In pomladi bi Marko ze lahko odpeljal
s svojim vozom na Irst. Od samega hudobca je
svel.«

To jo je bolelo, to. Zato se je znasala za slovo
od planine kakor 3e nobeno leto ne.

Tudi mlade tri majerce so odhajale na molzo.
Konjar Tomaz se je postavil pred nje, kakor bi 3e
vedno nosil kiras in ¢elado in jim je napol tiho za-
upal: »Naj nikar ne misli Visnarjev, da krniski fantje
lako brhkega dekli¢a kakor je Ancka kar tebi ni¢
meni ni¢ pustimo oditi v drugo vas. Simen, ne bos
voglaril in pristavljal lestev. Ce so vsi za ni¢, pa
jaz nisem. Krajcpataljonl«

Navihano so se namuzale majerce in odsle.

- Konjar Tomaz pa je pocil z bicem, da se je
razleglo v Bukovo peé¢ in Podjavor in v Sredni
vrh in morda je slisal tudi Marko na Zelenico.

»Krajepataljonl«

* - -

Zjutra) ob molZi so majerce navezale kravam,
ki so se v planini najbolje ponasale, vence. lzmed
Podlipnikovih ga je nosila cika.

Ovencane zivali so ponosno nosile glave, ka-
kor bi se zavedale pohvale.

Opoldne, ko so napajali na Kalis¢ih, je tretji-
nek odvezal venec Podlipnikovi ciki in ga navezal
liski. Cika je spet povesila glavo, liska pa je ni
dvignila, ker ni znala nositi venca.

Na vrhu Komuna so pogledali pastirii v vasi
in na polje. Jeda je ze ¢rnela in delala zrno, lipe
so se ze prav razloé¢no loc¢ile po zarumenelem
listju od hrastov, kateri so bili e vedno polno ze-
leni, kakor bi se ne brigali za prihajajoco jesen.

Copov Jaka, potepenil je tisti dan, bil je najbolj
izurjen pomagac pastirjem, je stopil na skalo, za-
hohohojev in zajukal. In ljudje po polju, ki so susili
otavo, so hiteli pripovedovati drug drugemu: »S
kravami so Ze na Vrheh. Gredo.«

Rodinska pot z Vrhov se v polje vidi medlo,
kakor bi bil ofrok s Sibo potegnil po pesku. Pozno
popoldne, solnce se je skrilo ze za oblake nad "_l-
glavskimi gorami, so prizvonile okrog ovinka nanjo
krave. Kakor bi nabiral rde¢a jabolka na firio in
jo viekel preko meli v zeleno Reber, je prihajala
¢reda s planine.
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Ivana Kobilea: Likarice. (Zasebna last.)

Na Lo¢ilu okrog érednika so kric¢ali rodinski in jih obesali na hlevne duri, kjer naj ostanejo po-
otroci nad mlajSo Zivino, ki ni zavila rada iz vrste zno do jeseni, da bo vsak lahko videl, kdo ima
in je hotela odili s ¢redo v Krnico namesto domov boljSo Zivino.

na Rodine. Voli¢e je ugnal 3ele potepenjek Jaka. Crednik in treljinek sta bila tisti dan pri Pod-
V obeh vaseh, v Krnicah in na Rodinah, so ba- lipniku na reji. Ancka jima je prinesla najpre) skledo
havo odvezovali gospodarji vence kravam z rogov pSeni¢nega soka. Tevz se je hotel prikupiti:
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»Anckal Vasa majerca Franca je ciki navezala
venec, jJaz sem ga pa na Kalis¢ih prevezal na lisko.
Al ves zakaj?«

»Ne vem.«

»Pred dobrim tednom je bil Visnarjev na Je~
zercih in mu je bila izmed krav najbolj liska vsedé.
Kar stavim, da jo bos dobila za bale.«

Ancka je prebledela: »Kaj pa so ViSnarjevemu
nase krave mar. Trol! S pomivalko naj le ocofa
zalo Franca.«

Odsla je, zaloputnila vrata in se ni ve¢ po~
kazala. Krape in mleko jima je mama prinesla na
mizo.

Ancka je priprla okno in legla. Cimdalje bol)
naredko so se oglasali zvonci v hlevu, dokler ni
zvonklanje obmolknilo. Zamizala je. V rahli dre-
mavici je videla dolgo vrsto cikaste govedi oive~
zene k jaslim in kar sliSala, kako zivad spokojno
prezvekuje.

Naglo, kakor bi jo bil sunil, se je prebudila. K
njenemu oknu je nekdo pristavljal lestvo. Potrkal
je: »Anckal Anckal«

Ancka je spoznala ViSnarjevega Simna: »Le
kdo mu je povedal, da sama lezim.« Huda je bila
na Rozalko, ki jo Je zapustila, in namenila se je, da
bo tudi Marka oslela.

»Anckal Anckal« Visnarjev ni odnehal.

»Stopila bl k oknu in bi ga sunila z lestve. Ni¢.
Se bo ze navelical.«

In se je. Ko je zaculila, da je odsel, je okno
spodaj in zgoraj zapehnila.

L * »

Obrnjena z Zelenice v goScave Srednjega vrha
sta Volkun in Hrust vznemirjeno rencala in nekaj-
kratov grozece zalajala. Jok je vstal, razbrskal pe-
pel na ognjiséu, razzivil ogenj in nalozil nad pla~-
men nekaj dolgih polen.

S pograda se je oglasil Marko: »Grem po-~
gledal, kaj imata psa.«

»Sem te pravkar hotel poklicati.«

Marko je prisél med tamore. Psa sta ulihnila, -

pritekla k njemu in se mu dobrikala. Jarci v ta-
morih so mirno pocivali.

Psa sta zginila v temo proti Srednjemu vrhu,
Marko pa je ¢akal pred koco, ¢e bosta znova za-
lajala. Ozek krajec lune je visel nad Pokluko. Na
blejskem gradu je gorela lu¢. Po vaseh pa je bila
povsod tema.«

»Bogve, ali Ancka spi?«

Zwvo jo je videl pred sabo. Zalosina je bila in
huda obenem. Smilila se mu je.

Veter je gnal oblake po jugu.

Psa sta mol¢ala. Marko se je spomnil Visnar-
jevega: »Mar je Ancki za ovéarja.«

Stopil je v ko¢o: »Ni¢ ni. Vreme se bo spre-
menilo.«

»Skoda. Ker bo potem toplote za letos konec.«
Jok je zazdehal in zopet legel.

Marko pa je pravkar zacel utrinjati polena, da
jih pogasi in zagrebe Zerjavico pod pepel, ko sta
zunaj zarjula Volkun in Hrust tako togotno, da sta
oba ovc¢arja na mah segla po robevnicah, pogra-
bila vsak svoje Zarece poleno z ognjis¢a in planila
iz koce.

»Medvedl«

Tekla sta k tamorom, kricala in vihtela Zareci
poleni v kolobarjih, da je bilo kakor bi tekli kolesi
od gorec¢ega Elijevega voza po Zelenici.

Pregnala sta medveda in zakurila kup hoste,
da bi ogenj odganjal zverjad. Jok se je zagledal
v dolino, kakor bi bil zahrepenel iz samote po
druséini. Stresel ga je hlad: »Zverina ze c¢uti zimo
in ve, da je priSel pastirjem ¢as. Zato 1i5¢i iz go-
S¢av in hoc¢e spet sama zagospodariti nad vsem
Zavrhom. Ce h je prav, Marko, Zeniva jufri pod
no¢ na Jezerca.«

»Prav.«

»Lahko nocl«

Zjutraj so bili vrhovi v meglah in solnce se ni
pokazalo. Marko je pasel ¢ez Moze proti Suhemu
rusju. Jarci so se nemirno ozirali naokrog. Cimdalje
bolj pogosto so se oglasali, ¢imdalje bolj so zate-
govali svo) beee: »Vreme culijo. Morda se zZe
snega boje. Neradi gredo navkreber. Pod Malo
glavo jih spustim v dolino.«

Volkun je tekal pod tropom sem in tja, postajal
in pogledoval ovéarja. Marko ga je poklical k sebi,
nad trop. Bozal ga je po glavi in se z njim po-
govarjal: »Volkun! Zadnji dan paseva v vrhovih.
Mrac¢no nas ze gledajo. V nizino moramo, da nas
sneg ne prehiti. Na Jezerca. Potem pa domov.«

Pes mu je vdano polezil glavo v narocje.

»Domov, Volkun. K Podlipniku. In i boS ve-
selo zalajal pred Ancko, poskocil in se vzpel in po-
skusal z jezikom dosec¢i njen obraz. Jaz pa —?
Mene ne mara vec. Morda bo tudi tebe zapodila,
ker si moj.«

Jarci se niso veé¢ brigali za travo. Z dvignje-
nimi glavami so blejali: mrkaci, kostruni in ovce
nizko, jagnjeta jokajoce. Po deset, dvajset, petdeset,
pol tropa naenkrat, kakor bi trobili v zboru visa-
vam v slovo.

Vodilna vrsta je zaokrenila navzdol in posko-
¢ila v skok. Za njo se je odirgal ves trop. Marko
je vslal in ukazal: »Volkun! Drzil«

Pes je $inil mimo tropa, ga prehitel, obstal in
besno zalajal. Nekaj krajnih jarcev se je splasilo,
Stekli so posevno v skok, poskakali za poldrug
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sezenj globoko na zeleno polico in obstali. Nazaj
niso mogli, naprej e manj. Pod njimi je bila skala
odsekana za pol stolpa visoko.

Volkun je Se enkrat poskusil zaustaviti trop, a
jarci se niso ve¢ zmenili zanj. Mimo njega in preko
njega so drl v dolino, kakor plaz, ki v strmini pred
sabo lomi vse, in pes se je moral prihuliti k tlom.
Vstal je Sele, ko je bil zadnji jarec ze precej pod
njim, pogledal je okrog sebe, kakor bi ga bilo
sram pred ovcéarjem. S povesenim repom je stekel
za zivadjo v nizavo.

Marko niti poskusal ni doteci tropa. Pogledal
j¢ na nebo, ¢e ne bo zacelo grmeti: »Ne kaze nic.
Morda drobnica res voha sneg. Mrzel veter se zg-
letuje v skale.«

Ogledal je zaskoceni tropi¢, dvainitrideset Zi-
vali, in izprevidel, da jih bo moral z vrvjo spustih
navzdol. »Pa nih¢e nima lako dolge vrvi v planini.
In doma je tudi nimam. K Podlipniku bom moral
ponjo. In ¢e bova z Ancko sama, kakor takrat v
¢ebelnjaku, ko mi je oponesla Fréejevo Rezo, ji
bom povedal —. O, lahko bi ji ocital, pa ji ne
bom. Izognem se ji.«

Plaz snega se v dolini ustavi. Ziv plaz iarceyv
pa je dvignil Se drugega, Jokov trop, in so drli proti
kocam in se hripavo zadirali. Psa, Volkun in Hrusi,
sta tekla ob straneh, z odpriimi gobci in iztegnje-
nimi jeziki.

Pri koéah je ostalo samo nekaj upehanih jag-
net. Drugi pa, okrog sedemsto voln, so zdrevel:
naprej ¢ez Zgornjo in Spodnjo vogelnico pod
Srednji vrh do Jezerc, kjer sta zacela psa popadati,
da sta zaustavila tropa.

Pod no¢ sta prignala Marko in Jok zaoslala
jagneta in pribasala tudi sama z Zelenice na Je~
zerca. Razloc¢ila sta tropa in natlac¢ila jarce po
hlevih in tamorih, da bi zivad ponoci prevec¢ ne
Irpela od mraza.

Konji so poiskali zavetja in Zrebeta so se shi~
snila h kobilam.

Se preden so pastirji polegli, je zacel rosih
deZ, droban in mrzel. Volkun in Hrust sta prisla v
streho pod napusé¢ Podlipnikove koce, legla tesno
drug k drugemu in ¢ula.

Dez, ki je ¢imdalje bolj glasno drobil na skodle,
e kaj kmalu uspaval utrujene ovéarje in konjarja
Tomaza, ki se je planine Ze navelical.

Proti jutru je pri¢elo Marka mraziti. Predramil
se je in poslusal —?

Na strehe je Se vedno mrlel dez. Marka so
zaskrbeli zaskoceni jarci. »Ce jih je zasneZilo?«
Vstal je in stopil med vrata. Psa sta lezala trdo
pri pragu. Stegnil je roko. Med dez se je me3al
sneqg. 7 zelenimi goSc¢avami porasli Srednji vrh se
je belil skozi temo; bil je nize kakor do polovice

Ivana Kobilca: Portret sestre Fani; izrez: glava. (Zasebna last.)

zapaden: »Zaskoceni bodo do kolena v snegu. Koj
moram po VIV.«

Ogrnil je kozuh, pokril Sirokokrajnik in tiho
odsel v temo in deZ. Jarci po tamorih so lezali tako
tesno drug ob drugem in fako mirno, da se ni
oglasil noben zvonec.

Videl je komaj loliko, da 'se je izogibal mlak:
»Dan se¢ bo zavoljo megle in dezja zakesnil. Ni¢
ne de. Podlipnica bo ze pokonci. Drugi pa —? Se
bolj prav. Se vsaj ne bova sredala z Ancko.«

Ancka je res se lezala.

Odbrala sta z gospodinjo moc¢no opasilnico.
Stisnil jo je pod kozuh, da bi se vrv prevec¢ ne
zmocila. Mudilo se mu je pa lako nazaj Zavrh, da
ni utegnil cakati na toplijeno mleko, katerega mu
j= ponujala Podlipnica.

Ancka je sliSala, da je prisel Marko. Vsiala je,
se oblekla, in premisljevala, kako bi ogovorila
Marka, da bo zopet vse dobro med njima. Pa pre-
den je domislila, se je Marko ze poslovil od mame.

Stopila je k oknu. Dez se je prav takrat bol
ulil. Milovala je Marka, ki mora v takem vremenu
Zavrh in z jarci na paSo. Ni pa bila pripravljena
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na to, da se bo Marko ozrl v njeno okno. Pa se je;
in Se prav od blizu se je. Se manj pa je Marko pri-
cakoval, da stoji Anc¢ka pri oknu. Oba sta bila v
zadregi, kakor bi se bila zalotila pri napa¢nih mi-
slih. Oba sta zacutila, da se morata marsikaj po-
razgovoriti, pa —

»Dobro jutrol« je pozdravil Marko, ni¢ bolj pri-
jazno, kakor bi bil pozdravil vsakogar, ki bi ga bil
srecal.

»Bog dajl« je odzdravila Anéka, ni¢ bolj pri~
sréno, kakor bi bila odzdravila vsakomur, ki bi jo
bil podzravil.

Marko je odsel skozi vas, Ancka pa je stopila
od okna k postelji in gledala za njim. Preden je
zavil za ovinek, se je Marko 3e enkrat ozrl v njeno
okno in Ancki je bilo hudo, da je tako kakor je,
pa ni vedela, kako naj b1 bilo drugace.

Odsla je v kuhinjo.

»Ovéar je prisel ze s planine, pa se mu je tako
mudilo nazaj, da ni utegnil prav ni¢ cakati, ali pa
ni hotel,» je povedala mama.

»Sem ga videla. Po kaj je pa priSel na vse
zgodai?«

Ancka ni spremenila obraza, ¢eprav Ji je Slo
na jok, tako jo je zabolelo, ker je mama rekla
Marku ovéar: »Prej je bil Marko, Marko, Marko,
sedaj pa, odkar Visnarjev hodi okrog hise, je ov-
¢aaar. Naj le pocaka Visnarjev. Bom Ze dobila
priloznost, da ga izplacam.«

Ozrla se je skozi okno. Dez je ponehaval: »To
je dobro, da ne bo Marko preve¢ moker.« —

Veter je pretrgal megle in razganjal oblake.
Nebo se je jasnilo, obrazi ovcarjem se niso.
Mrac¢no so pogledovali v prezgodnjem novincku
bles¢ece se vrhove. Samo Jokovi jarci so pritekli
sino¢i vsi h ko¢am, drugim jih je vsakemu nekai
manjkalo, najve¢ Marku. Dogovorila sta se z Mez-~
kovim JoZzem, da bosta najprej spravila Markove
zaskocene s skalne police do kopnega, potem bo-
sta pa Sla z Volkunom Podjavor iskat JoZzove zgub-
lience.

Gazila sta stezo do Suhega rusja. Joza je pel,
Marko je mol¢al. -

Marko se je povzpel na polico in spuscal jarce
drugega za drugim Jozu, ki je stal pod skalo, napol
zasut v sneg. Kakor bi se bal, da bo ostal zapu-
5¢en v pedevju, je zadnji jarec, Cenetov koStrun
je bil, sam skocil ¢ez skalo, se prekotalil v snegu
in urno vslal in stekel k drugim. Ni¢ se ni pobil.

Uvrstila sta zaskocene na gaz. Marko jih je
pelial, Joza jih je poganjal. Oba sta bila od snega
in znoja premoc¢ena. Sneg se je blescal v solncu,
da se je od same svetlobe ovéarjema temnilo
pred o¢mi. Jarci pa so se zaganjali kakor zaslep-
lieni.

»Se je ze pripetilo, da je ovéarju, ko je iskal
izgubljene jarce v novem snegu in solacu, vzelo
vid,« je pripomnil Joza.

Marko je pomislil: »Ce bi ga meni? Nikoli ve¢
bi ne videl Ancke. In —« Otresel se je puste misli,
skoraj zamizal, in gledal skozi trepalnice, kakor
bi gledal v solnce.

Z drevja in skal je padal sneg in hitro kopnel.

Ni manjkalo dosti do poldneva, ko sta prignala
fropic na Jezerca. Marko, ki je sedaj imel zopet vse
jarce, je molcal in razmisljal, kako sta se zjuiraj
videla z Ancko, JoZza pa, kateremu je manjkalo Se
Sest Zivali in ni vedel, ali jih bo dobil ali ne, je
vriskal in se nalihem veselil, da bo kmalu Jnal
domoy, kjer bo zopet vsak dan po veckral videl
Rezko.

Samo Jok je gnal na paSo. Drugi tropi so se
vrteli okrog ko¢ in psa, Volkun in Rays, sla se
dolgocasila pri njih. Ovéarji so iskali izgubljene
jarce.

Podjavorom so se oglasali konjski zvonci.

»Morebiti je Ze Tomaz naletel na pogreSane
jarce. Pojdiva do njega.«

Ustavila sta se na kopis¢u in ué¢akovala Vol-
kuna, ki je preiskaval grmovje pod njima. Pli¢i, ki
so se umeknili snegu do kopnine, so se obirali po
drevju. Raztreseno so se pasli konji. Konjarja nista
nikjer cutila. '

»Le kje tici Tone —«

Marku je zastala beseda v ustih, tako presun-
liivo je pod bukvami nad njima zarezgetalo zrebe,
zatopotalo v divjih skokih, kakor bi ga bila za-
jezdila smrt.

Neutegoma sta stekla ovéarja navkreber, da
pomoreta Zrebetu, pa sta kaj kmalu zaslisala, kako
je Zival telebila na tla med listie in hosto in ob-
molknila. Zasopla sta prihitela v bukovje. S po-~
ginjajo¢ega zrebeta je poskocila risa, Sinila na
drevo in preskakujo¢ se od veje do veje zgimla v
goScavo.

Pritekel je Volkun in besno oblajeval drevesa,
ko ni mogel za sledom.

7 vihrajocimi grivami so drevili konji na rav-
nico, nemirno begali naokrog, pohrzavali in cvilili
in bili okrog sebe. Tomaz je pokal z bi¢em in krical
nad njimi in jih miril, da bi se ne zbrecali in ne
ogrizli med sabo.

»Vrsicnikovemu Zrebetu je risa izpila kri,« sta
dopovedala ovéarja konjarju.

Tomaz je pomiril konje in prisel pogledat:
»Pravi zlodej! Ni¢ ga ni Skoda, zamorjenca. Cemu
sploh fako pokveceno kobilo vodi.« Ujezil se je
sam nase: »Prav mi je. Zakaj pa nisem Ze sinoci
gnal domov, kakor sem mislil. Konjem je za letos
planine dovolj in jaz sem je tudi Ze do grla sil.«
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Spet je zasumelo listje in zahrescala hosla.
Po nepoirebnem so se pripravili pastirji, da se
sprimejo z zverino. Volkun je pripodil izgubljene
Jozeve jarce.

Ovéarja sta jih odgnala na Jezerca. Koj za
njima je pognal TomaZ konje, vihtel bi¢, godrnjal
in se jezil.

Pozno popoldne je potegnil strupeno mrzel
veler in v Stolu se je znova pokadil sneg. Tomaz
je pospravil svojo basengo v vreco in jo natovoril
Podlipnikovi kobili. Naprosil je Se Marka, nai ga
pospremi do kriza na Vrhu, da pridejo koniji sre¢no
preko Skarpe. Segnal je ¢redo iz zavelij na planjo,
pocil z bicem in ukazal: »Hiiil Domov!«

Kakor bi bili konji tezko c¢akali dovolienja, da
smejo oditi s planine, so v rahlem diru stekli mimo
spodnjega jezerca, se uvrstili na pot in po Ba-
saliS¢u navzdol odzvonili proti mostu.

Divje jim je bobnela za slovo narasla in od
dezja in snega kalna Zavrsnica.

Na Rodinah pri svetem Klemenu je ze od-
zvonilo Marijo, ko je zarezgetal v Krnicah na vasi
Podlipnikov zZrebec. Odzvalo se mu ie kaj malo
rezgetov. Gospodarji in fantje so lovili konje, jim
natikali uzde, masili jim s travo zvonce in jih od~
peljali na vse sirani, da spravijo ¢imprej Zrebeta
v gorke konjake.

Tomaz je snemal svojo vreco s kobile in je
ogovoril Podlipnico, kakor bi se opraviceval: »Pri-
agnal sem na toplo, Zavrhom po snegu smrdi.«

»Prav, Tomaz. Da se Zrebeta ne prehlade.«

Joza in Cenek sta privezovala konje. Konjar pa
je ustavil Ancko, ko je hitela po vodo: »Marko te
pozdravlja, Ancka.« .

Dekle se je zacudila in razveselila: »Zakaj pa
Se on ni prignal domov?«

»Jarca skozi volno ne zebe tako kmalu.« Tomaz
je spoznal, da ima Ancka Marka $e vedno rada, in
ni mu bilo zal, da si je pozdrav izmislil. In 3e to je
pozvedel, da se Ancka brani iti k Visnarju v Zi-
rovnico.

»Lejga Simna, da ne izpregleda. Mu bo treba
posvetiti.«

Proti domu, v svisli spat, je 3el Tomaz z na-
gajivimi in potepaskimi mislimi, kakrsnih je imel
polno glavo v mladih letih, ko je fantoval in je bila
Bajtnikova Mica njegov dekli¢ in ga $e niso vieknili
v kiras in pod &elado.

Se na riso in Vrsi¢nikovo Zrebe je pozabil.
Globoko se je zaril v seno, se odel s kozuhom in
zaspal.

- L ] -

Prvi krajec se je nanorel in $¢ip je spet usta-
novil vreme. Tudi ogrelo se je toliko, da je skopnel
v gorah sneg in da na Jezercih 3e ni padala slana.

Noc¢i so bile svetle.

Ovcarji so ze pozaprli jarce, povecerjali in na~
krmili pse. K Marku in Joku v Podlipnikovo koco
so se sesli na pogovor Poklukar in Podgo3ar in
Mezkov Joza, vsi ovcarji, da jim prej mine dolg
vecer.

»Se en teden.«

»Kaj je mar Ze sobota?« Poklukar je zgresil
dneve.

»Seveda. In danes teden bomo za juzino s tropi
Zze na Rebri.« :

»Da se je le ogrelo in se je zverjad spet umelk-
nila.«

Zunaj so zapele podkvice na pesku.

»Kdo pa Sari na no¢ okrog koc¢?«

»Saj gredo k nam.«

Vstopili so Visnarjev Simen, Stojanov jaka in
Gros iz Most. Ovéarji so se zacudili, zakaj vsi so
imeli puske in sekire, na dolgih toporis¢ih nasajene.

»Kaj greste nad medveda?«

»Ugenil si.«

»000]«

Poklukar je Ze ogledal puske. Niso mu bile
vsec: »S temile puskami? To so koli, ne pa puske.
Ni moja dosti vredna, pa bi Se vedno zalegla za vse
vase tri. Medvedu ne zabijes tako lahko svinca pod
kozuh.«

Visnarjev je ponudil ovcarjem zganja. Vsi so
pili, tudi Marko ga je pokusil, da bi ne napravil
zdrazbe.

»Kam pa greste pravzaprav nad kosmatinca?«

»To ste pastirji,« se je delal imenitnega Visnar~
jev: »Kaj Se tega ne veste, da hodi Podjavor trgat
Vrsicénikovo zZrebe, katero vam je risa pred oémi
konéala.«

»Ne verjamem,« je dejal Jok. »Medved sedaj se
ne zre mrhovine; Se volk komaj. Mogoce pa je, da
je kakSen mezek tako negoden.«

»Ali je velik ali majhen, tega ne vemo. Je pa.
Saj ga je sino¢i Azmanov Janez videl. Se zarendal
je nad njim. Tako se ga je presirasil, da je napol
mriev prisopihal v Mosta.«

Podgosar in Marko in Poklukar so se spo-
gledali. Razumeli so se. Vsi frije naenkrat so se
spomnili, da je zjuiraj smrdel Ravs kakor bud po
mrhovini.

Podgosar je pomeziknil ovcarjem in je poprijel
besedo: »Jaz pa pravim, da bo medved. Tisti veliki
bo, ki je na velikega Smarna dan pod Stolom vstal
pred mojimi jarci iz grmovja. Saj naredil jim ni ni¢.
Na ta dan ima medved gobec zaklenjen; je prevelik
praznik. Bo, bo! Fantjel« :

»Cim vedi je, tem rajsi vidimo,« je junacil Vis~
narjev. Tudi Jok je razumel, kam meri PodgoS3ar in
je pomagal: »Nemogoce ni.«
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»Kar pojdimo, da ga ne zamudimo.«

Vo3¢ili so jim sre¢no pot. Podgosar je Se za
njimi zaklical: »Simen! Za eno taco se priporo¢im.«

»Obe prvi dobi$,« je obljubil Visnarjev.

Poklukar je Zvizgal in klical Ravsa, a psa od
nikoder ni bilo.

»Spet se je potepel, mrhal«

»Morebiti se pa komu ponesreci, da zadene,
pa bo3 ob psa,« se je noréeval Podgosar.

»Skoda ga ni bogvekaj, pa, Visnarjevega bi pa
le navil, da bi mi ga drago placal. Baha&l«

»Saj bodo utajili.«

»Pojdimo za njimi.«

Marko in Podgosar sta bila takoj pripravljena.

Kakor bi se bali zverine in jo hoteli preplasiti,
tako glasno so sli medvedarji. Ovcarji pa so jim
tiho sledili, vsak s svojo robevnico in Poklukar z
nabito pusko. Prvim trem se nikamor ni mudilo;
ustavljali so se in obotavljali, da so se drugi trije
navelicali, jih obsli in bili prej Podjavorom, kjer so
se prikrili za debla in ¢akali. Ravs je trgal mrho-
vino, in ¢e je potegnil veter proti njim, so si stiskali
nosove.

Prisli so medvedarji in se glasno pogovarjali:

»Najprej pois¢imo zrebe.«

»Kar za nosom pojdi. Mrha Ze posteno smrdi.«

Gros je Sel stikat v senco pod bukve. Ravs je
prenehal gristi meso in je ¢akal. Gros je bil od

njega le se nekaj korakov. Pes pa ni bil voljan pri-

pustiti k plenu 5e koga drugega in je naenkrat za-~
rencal in zagrabil tako togotno za kost, da je za~
Skriala.

Gros se je prestrasil, vsak bi se; zbeZal je in
krical: »Medved, medved!« Sekiro in pusko je
vrgel pro¢ in se pognal v veje samoine 'smreke.

Podgosar ga je hotel $e bolj oplasiti. Zarencal
je kakor togoten medved in za njim sta zacela lo-
mastiti in rentac¢iti tudi Poklukar in Marko.

»Bezila, tecita, cel brlog jih je,« je krical Gros
na smreki.

Celo Ravsa so premolili ovcarji, da je stisnil
rep in stekel navzdol proti Simnu in Jaku. Fanta pa
pred njim v skok, v oglarsko bajto. Zaloputnila sta
duri n jih podprla.

Ovcarji so Se malo porentaéili in polomastili
potem pa odsli spat na Jezerca.

Drugo jutro Se pred dnem so videli pastirji
Simna in Jaka pri Zavrsnici. Hlasino sta pila mrzlo
vodo; uzejalo jih je Zganje. Simen se je hotel po-

staviti pred Ancko, sedaj ga je skrbelo, ¢e se bo,

zvedelo, kako so bezali. Gros pa se je oglasil pri
ovearjih in jih posvaril, naj nikar ne gonijo Pod-
javor, kjer cel brlog medvedov oblega Vrsi¢nikovo
Zrebe.

Ob kolena so se tolkli ovéarii, tako so se sme-
jali, ko je odsel. Joza je zlozil pa pesem od med-
veda in psa, Grosa, Simna in Jaka. Vsi so se je
naucili peti in so se namenili, da se ob priloznosti
strupeno ponorcujejo iz Visnarjevega.

- - .

Zavoljo dezja in mrzle burje so prihajali ov-
carji Zze med tednom s tropi na Reber. Marko je
cakal termina, sobote, in ostal zadnja dva dni sam
na Jezercih.

Podlipnikovo Anéko je Markova trma bolela,
ker je dobro vedela, da zaradi nje Marko noée pri~
gnati domov. Znala si je poiskati taka dela, da je
bila ve¢inoma sama. Nerada se je pogovarjala z
drugimi in ni marala, da bi jo kdo opazoval v za-
misljenosti: »Nalas¢ mi nagaja. Naj ga nikar ne
skrbi, se mu bom Ze ognila.«

Spomnila se je, kako so jo pomladi drazili, ko
je Marko obesil njeni ovei veliki zvonec: »Ali ga bo
prinesla s planine? Morebiti je pa Marko premenil
zvonec, saj je tretjinek tudi kravam prevezal vence.
Oh —«

Mama je opazila, da Ancki ni nekaj prav, pa
se ji ni posrecilo, zvedeti od nje, kaj jo mori: »Z
Markom sta si priSla navskriz zaradi Simna. Saj je
bolj prav tako.« Prepustila je An¢ko samo sebi. Pri
fropu na Jezercih pa je Marko premisljeval, kaj po-
rede Ancki, ko se sreca z njo. Tako in tako in tako.
Ko se je pa poslovil od ko¢, spet ni vedel kako.

Ancka je prepuljevala na njivi korenje, ko je
v soboto pripel ¢ez vrh Podlipnikov veliki zvonec.
Marko ni zavriskal, ni zatrobil:

»Traa~-taaal Aan-ckaaal«

»Morebiti ne vidi, da sem na njivi?«

Tiho je gnal ¢ez meli na zeleno Reber in za-
siavil trop v pasSo.

Kakor bi hotelo e solnce ponagajati Ancki, je
kakor skozi okno posvetilo na Markov trop in se
odbijalo od opranih belih voln. \

Volkun je veselo oblajeval Manico, ki je prisla
naproti bratu in da odZene zveder ovco in jagnje
domov. Otrok je vzklikal tako glasno, da je Ancka
sliSala na njivo.

Manica je umirila psa, se obrnila proti polju,
napravila z rokami trobilo in poklicala: » Aanckaal«

Marko je moléal.

Anc¢ka se ni odzvala Manici, kakor bi je ne bila
slisala: »O, ve, ve, da sem na njivi, pa se ne oglasi.
Morebiti je pa njemu prav tako hudo, kakor meni.
Ali pa Se huje.« ,

Zadela je jerbas in naglo odsla domov. Po
jedah so se preletavale in krakale vrane.

Skozi Krnice je prizvonkljal Podlipnikov trop.
»Bum, bum, bum,« je pripel veliki zvonec mimo
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hise. Ancka se ni.mogla ve¢ premagati. Pogledala
je skozi onko. Marko je spustil jarce prav takrat
skozi leso na dvor. »Oool« se je tiho zacudila. Prva
je Sla njena ovca z velikim zvoncem in ves locenj
je bil ovit v zakesnelo gorsko cvetje: »Ce mu nisem
smela vo5¢iti srec¢ne planine, ko je gnal ¢ez Vrh,
ga pozdravim, ko je prignal nazaj v ov¢jak. Kdo mi
more branitil«

Odsla je na dvor. Pred podom se je vzpel k njej
Volkun. Pobozala ga je, pritisnila svojo glavo k
njegovi in gledala Marka, ki je zapiral ovcjak.

Marko je 3el k njej. Odrinila je psa in ponudila
roko ovcarju: »Marko!« Hotela je Se reci: »Vesela
sem, da si srec¢no prepasel planino.« Ko sta si pa
pogledala v o¢i, se je nagnila in mu posepetala:
» 1 moj fantl«

Marko je stisnil njeno roko, pogledal naokrog,
¢e ju kdo vidi, spustil robevnico na tla, potegnil
Ancko k sebi, jo objel in poljubil: »Ancka! Dekli¢
mojl«

Podlipnica se je tako zacudila, ko sta se Marko
in Anéka prismejala v kuhinjo, in je Ancka nesla
robevnico, ne Marko, tako zacudila, da je poza~
bila odzdraviti ovéarju. Obrnila se je k Ancki:

»Kaj nista skregana?« 3

»Sva bila, pa nisva vec in nikoli ve¢ ne bova.
Kaj ne, Marko?«

»Nikoli ve¢, Ancka.«

»Kaj pa bo Simen rekel?«

»Briga me Visnarjev. Marko je moj fant.«

»Atu to ne bo vieé,« je pomisljevala Podlip~
nica.

»Ga bo$ Ze pogovorila. Saj si moja mama.«

»Hm!« Podlipnica je skomizgnila z ramami.

Marko pa je prijazno stopil k njej: »Dober
vecer, mama! Bog daj, mi odzdravite in roko mi
dajte, ker sem prignal s planine.«

»Bog daj, Markol« Tesno ga je prijela za roko,
kakor bi mu hotela reéi: »Fani, le drZi se! Jaz sem
Z vama.«

V kuhinjo je planil Volkun. Veselo je zacvilil
in ni vedel, kateri bi se bolj prilizoval, Ancki ali

Podlipnici. (Dalje v prihodnjem letniku.)

VEM.

Se 1i, o mat, k meni sklanjas
in tesis Zalosine oci?
Bolestne misli ti mi odganjas?
Si, mati, 1i?

Vem: tvoj obraz nad mano duje
na potih mojih
in frudnega me dusa tvoja poljubuje

v divjih bojih. STEFAN TONKLL

OCETOVA ZGODBA.

JAN PLESTENJAK.

Bil sem Se otrok — o, da bi bil Se danes! — ko
mi je oce pripovedoval zgodbo iz lasinega ziv-
lienja. S Sv. Josta sva jo mahala proti Loki, na bozji
poti sva bila in ¢udezno je bil z blagoslovom oro-
sen najin obraz. Komaj sem racal za ocetom; spo-~
tikal sem se ob korenine, zagazil v blato ali v jarek
in vsele) me je oc¢e pokaral: »No, no, pazi vendar,
saj si bos Se nogo zlomil.« — »Ne bom, nel« sem
odgovarjal s plahim glasom in se moral vsakokrat
ustaviti, da sem mu mogel kakor s lal pogledati v
o¢l. Ko je le uvidel, da ga ne morem dohilevali, je
umiril svoj korak in hodila sva vsiric, da mi je
¢udno odleglo. Celo za roko me je prijel, da sem
obcutil vso njegovo raskavo dlan, moja je kar uto-
nila v njej, in mi je govoril. Vse njegove besede so
se mi pa zdele tuje, prav take, kot bi jih oce Ze
zdavna hranil v dusi za slovesen dan bozje poti;
takih pri o¢etu Se nisem cul, zalo so se mi zagrizle
v duSo.

»Poleti je bilo, kaj bo tega, kakih petnajst lel,
in na Sv. Jostu sem bil. Ustavil sem se pri Koncevcu,
druzbo sem fudi na3el in vsak je pripovedoval svoje
tezave, svoje dozivljaje, nekaleri so lepsali svoje
dogodivséine z odkritimi izmisljotinami, odkritih, v
resnici dozivelih pripovedovanj je bilo le malo.«

Moj oc¢e ni mogel poslusati izmisljotin.

»Ne vem kako in ne vem kdaj je potekel cas,
zvecerilo se je. Pozabil sem na vecer, no¢ Sele me
je spomnila, da bo treba domoy. In sem se poslovil.
Mislil sem, no, saj ne bo hudega, pol mi je znana,
stokrat sem jo prehodil, slep bi bil lahko, pa bi ne
zgresil smeri.

No¢ je bila temna in obla¢na; pri prvih korakih
me je zazeblo v o¢i, preve¢ so bile 5e omamljene
od syellobe luc¢i. Zavil sem po rebri pod Koncey-«
cem in bil kmalu na poli in prav ni¢ me ni skrbelo.
S palico sem krmaril, odbijal robido, ki se je pre~
vlekla ¢ez pot in previdno stopical naprej, dokler
nisem zavil v gozd, koder se mi je zdela tema Se
goslejsa. Napenjal sem oc¢i, da bi vsaj ko3cek
svetlobe kje ugledal, pa je ni bilo. Cul sem samo
odmevanje svojega koraka in Skrlanje peska pod
cevl)i, zakotalil se je kamen izpod nog. V vrhovih
borovcev je zdaj in zda) zaSumelo, plaho in tiho,
preko vej se je zaletela sova. .. jaz sem pa pocasi
korakal naprej, ofipavajo¢ s palico pot. Zdela se
mi je ze dolga, vendar ne 3e pedolga, da bi mogel
misliti na zgreSenje poli. Utopil sem se v misli in
premisljal sem o svoji mladosti, grenki in kratki,
premisljal o svojem poklicu in si oértaval nacrte
za nove hleve in novo, udobnej5o hiso, popravljal

v duhu Ze izgotovljene in karal samega sebe, ¢es,
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to bi bil pa Ze lahko opazil, kazilo bo lice in j¢
nerodno izpeljano. Starost sem si namishal in se
pripravljal zanjo; kako tudi ne, ker v samoinih
urah mish najdalje in najhifreje teko.«

Gledal sem oceta in ga poslusal in ves druga-
gacen se mi je zdel, cudno zavzet in utopljen vase
in nehote sem se stisnil mocneje k njemu. Njegove
besede, izgovarjane z rezkosljo, so mi brnele v
dudi v osameli sliki in nisem ji mogel najti pravega
mesta in {udi ne pravega lica.

»Ne vem, kaj Se vse sem tuhtal, roka je sama in
in noga je sama iskala poti in le pri sunkih ob ko-
renine sem se za trenutek zdramil ter se zavedel,
da sem na potu skozi gozd in da mogoce nisem
vec dale¢ od doma.

Misli so mi Sle na zimo in obslo me je lezko
obéutje: letos je bil slab zasluzek, kaj bo z druzino
pozimi, ko zasluzka sploh ne bo? Pa naj bo huda
zima, pa naj neznansko zamrzuje, Se drva bodo
posla, jojmene! Ti Se ne ves, kaj se pravi imeti skrbi,
pa Bog, da bi jih ne imel. In sem jel razmislati, kako
bi si izboljsal zasluzek, kje bi se pogodil za nova
dela, s kom in kje bi bilo najbolje. Dejal sem si:
najbolje je s hribovei. Niso skopi, s hrano ne Ste-
dijo in niti ne z zabelo, pri hriboveih mores delati
od jutra do vecera in Se nisi utrujen, ker si dobro
podloZzen. Na selski strani in na poljanski bi bilo
najprikladneje in pa okrog Sv. Mohorja. Tam so res
kmetje Se ljudje po bozji volji. — In to je res. Povem
i, da bos vedel, ravanci so zani¢, samo sami bi
radi vse pogoltnili, in ¢lovek bi jim moral zastonj
delati in se ubjjahi zanje. O, jaz nh Ze poznam n ne
pozabim jim tega! — V duhu sem bil pri hribovcih,
korakal pa po gozdu s Sv. Josta. Zdelo se mi je Ze,
da hodim dolgo, tudi v nogah sem ¢util tezo in pa
zejalo me je. Gozd se mi je zdel gost in krizema
preprezen z borovei in borovjem, pot pa enoli¢na,
llovnato mastna.«

Lovil sem se z mishmi in s¢ nisem mogel raz-
brati. Plasen sem bil, pa nisem vedel od ¢esa, in
pray tako plasno sem se oziral po drevesih in na
obronek, katerega nazivajo nasi ljudje Babji boj.
Baje so se tam steple Zenske in zmagovavke so
pod poljo pokopale mrive bojevnice. Oce je Se
vedno korakal pocasi, tako, da nisem c¢uhl prav
nikakrsne utrujenosti. Gorelo pa je v meni od rado-
vednosti, ka)j bo in kaksen bo konec ocetovega
pripovedovanja.

» fema je bila vedno gostejsa, prav nikake raz-
like nisem ob¢ull, ¢e sem zamizal. In zdi se mi, da
sem v razmisljianju najve¢ mizal. Tisto je res, da se
pri mizanju da vse bol; napeto misliti. Obstal sem
in sem prisluskoval, da bi zacul znamenje Zivljenja
z vasi, ali da bi ¢ul udarce zvona. Ni¢. Pa menda
nisem zasel? S palico sem ofipal pot in uverjen

sem bil, da je prava in sem zope} raztegnil korak.
Utrujen sem ze bil in sem se usedel ob rob poti.
Tla so bila hladna, med vejevjem je zaplahutalo,
med borovjem je zasustelo, sicer pa je bil mrivaski
mir. Zadremal bi bil rad, pa se nisem upal: naj se
prehladim, ali pa naj zamudim sluzbo, Skodo bom
imel in Se delaver mi bodo lenarili.

Nebo je bilo vioplieno v temo; da bi vsa)
kaksno zvezdo zagledal, bilo bi mi laze pri srcu.
Sirmel sem v smer, koder bi moralo biti nebo, pa
nisem mogel predreti z oc¢mi skozi temo.«

Motno sem gledal oc¢eta in v prsih mi je utri-
palo in strmel sem v ocelovo enakomerno pripo-
vedovanje in bal sem se konca. Zdel se mi je
strasen in neizprosen in nisem mu znal ne lica ne
imena. >

»Ka) ne bo konca gozdu,« je nadaljeval oce,
»s2m se izpraseval, nikoli Se nisem hodil tako dolgo
s Sv. Josta. Kdaj bi ze moral biti v Ribniku, pa sem
se vedno v bregu. Da bi vsaj do Mlinarja ze prisel!
Sel sem naprej in ¢akal, kdaj stopim v ravnino.
Toda m je bilo. Tudi poloka ni hotelo bili, ki tece
nekai pred ravnino.

Hodil sem, Ce ne vec vsaj $e eno uro, pa vedno
ista pot, vedno ista tema. Obstal sem; mogoce, sem
si mislil, vendar Ze zacujem kako zivljenje in se
bom znal usmeriti. Niti ure nisem ¢&ul, niti psa, le
Sumljanje v vrhovih borovcey.

Janez! je zalegnjeno, zamolklo jeknilo med
debli. Presunilo me je in nisem vedel, kaj naj po-
¢nem. Tuj mi je bil glas, tako tuj, da sem dvomil, ce
jc ¢cloveski.

Kaj je? sem sunkoma odgovoril. Moj glas se je
razlegnil po gozdu in utonil v daljavi, odgovora pa
ni bilo.

Janez! je Se bolj zategnjeno in ubilo pretrgalo
¢ez nekaj ¢asa tisino. Nisem &util strahu ne groze,
napre) pa le nisem mogel, kaj Sele, da bi si znal
lolmaciti zagonetni klic sredi no¢i in teme. Kdo naj
me klice, zakaj? Klic ni bil ne blizu ne od dale¢,
bil je tako sam zase, da mu nisem znal ne smeri
ne izhoda.

Kaj je? Tukaj sem! se mi je skoraj nehote izvilo,
samo, da bi udusil ob¢utek, ki me je tlacil k Hom in
mi jemal razsodnosl. Med drevjem se je oglusil moj
klic, bil pa je toliko moc¢an, da bi ¢udeznega ne-
znanca dosegel. Ali odgovora ni bilo, niti Sustenja.
Prisluhnil sem: zdaj in zdaj zacujem njegov korak,
ali me Se poklice, bogve kdo je in odkod. Pa ni bilo
ne koraka in ne neznanca. Bil sem sam in tema
okrog mene in nad menoj. Olfresti sem se holel
lezkih misli, tiho, polslisno sem stavljal korake po
poll, hotel sem ¢impre} v dolino in od tam seni
skora) doma. Take fiSine Se nisem dozivel in fako
mocne Zelje po domu tudi ne.
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Janez, kam gres? se je nenadoma razleglo in
lo ¢isto blizu mene, rekel bi, niti korak od mene.
V glasu je bil ocitek, je bilo pomilovanje in v klicu
je¢ bilo usmiljenje, dasi je bil klic kot klic iz nepo-
znanega sveta.

Nisem mogel do glasu, samo obstal sem in
¢akal v ofrplosti, kdaj stopi predme tujec in mi
razodene, kaj hoc¢e. Ni bilo najmanjSega Sepela.
Ni¢ se ni premeknilo v temi... Stal sem nepre-
mi¢no, nog nisem niti ¢util, niti rok, samo glava mi
je bila tezka, kakor opojna. Misli so se krizema
lovile v glavi, vse brez zacetka in konca, nastajale
so komaj jasne in se izgubljale in nisem jim znal
ne namena ne pomena, in komaj je ugasnila ena in
se porodila druga, pozabil sem na prejSnjo. Culil
sem, da mi je vroce, in vendar je bila no¢ hladna.

Stal sem na poti in bogve zakaj. Zdi se mi, da
sem moral stati.«

V meni je vse ufripalo in prej nepojmovane po-
dobe so vstajale pred oémi. Klic mi je brnel po
usesih in nisem mu vedel pomena; grozo sem cufil
v njem in ze misli nanj me je bilo strah. Oce se mi
je zamislil in oklenil bi se bil rad njegovega vratu.

»Topili se je jela tema, obcutil sem hipec svei-
lobe, 3e popolnoma nerazloc¢ne, dokler nisem locil
pola od dreves, drevesa od drevesa, videl samega
sebe in tujo pot pred seboj in pa breg. Na breguy,
ne dale¢ od mene je bila poseka in s poseke sem
Sele spoznal, kam me je zavlekla no¢. Spodaj, kake
pol ure se je 7e solnéil Crngrob, pod Crngrobom
Sorsko polje.«

»Kdo Vas je klical, o¢e?« sem ves v drgefu
dahnil v ocela.

Oce je nekaj trenutkov pomolcal.

»bBogl«

»Bog?« sem se zacudil.

»Res, Bog. Proti breznu sem faval, pa me je
poklical.«

Oce je kakor presunjen molcal; jaz tudi.

Danes, ko nisem ve¢ otrok, dasi bi bil rad ve¢no
ofrok, se mi zdi, da v srcu ¢ujem veckrat klie, kot
ga je ¢ul oée: »)anez, kam gre3?« Pride nenadoma,
ob uri bridkosti, ob uri razko3ja, kadar se ga naj-
manj nadejam.

In 3¢ danes kroZijo misli okrog lega klica:
»Janez, kam gres?«, ki je poln usmiljenja, poln po-
milovanja in groze.

JESENSKA.

Ali breze

gole so vse firi,
fudi v gnezdih

ve¢ mladi¢ev ni —

JANEZ PUCEL).

Tam na gricu
breze iri stojijo,
fam na brezah
gnezda ftri visijo.
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DEKLICA Z JAGODAML
LOJZE GOLOBIC.

Od vseh stolpov je zvonilo k zadnjemu Ma-
rijinemu veceru. Majski zvonovi zvone toplo in po-
bozno, kot bi ve¢no molitev molili. Njih pesem se
je prinesla na mehkih perotih skozi okno in me
zvala, zvala. Sunil sem rumene liste z racuni in
uradnimi, mrzlimi besedami v miznico in stopil na
ulico. Tam so obrazi od vceraj: zaveseni v mol-
¢anje, morda trpki od spoznanja, kes seka v srcu;
ali frepeta v njih cakanje na vecer in zalo oCi va-
bijo, vabijo...

K Svetemu Vidu sem se obrnil, tam najbol) do-
zivljam frplienje tihih du3. Sami siromaki, bosi n
v krpah, od vrat do lece, se trkajo na prsi: »Od-
pusti, Gospod nebes in zemlje, nevrednim, da smo
v Tvoj hram stopili. Nimamo ¢izem; nimamo belih
srajc in ne ¢emerja Cez ledja. Samo ubogo srce
imamo, ki Te ljubi in je zale rado bi¢ano. Le toliko
nam daj, da se razgovorimo ftu s Teboj o svojem
krizu, potem zopel gremo pod Sibe. . .«

Rad romam k Svetemu Vidu, od njega se vedno
vracam brez kriza.

Krenil sem na drugo ulico. Na oglu sloji pel-
najstleino dekle in objema v narocju Sopek jagod.
Pravkar je prisla iz gozda: noge ji je opisalo trnje
s krvjo, pseni¢ne kodre ji je razmrilo in vrglo prek
ramen in prsi; od krila, ki je bilo nekdaj belo, a
pozneje posito z zivimi krpami, visije zaplate.

Tako je stala ubozica na javm ulici kot v kazen
in sramoto in plaho Sepetala: »lzvolite jagodel«

V o¢i sem jo pogledal, ki so bile Se tako rosne
in polne vere, kakor da ni 3e nikogar na svetu
videla kot svojo mater in sestre. Verovala je, da
bo nekdo prisel, ki ima usmiljene o¢i in bo kupil
jagode. In nanj je zvesto Cakala.

»PBoste Vi kupili, gospod?«

Tako verno je uprla vame otroske oci, da bi
moral kupiti, pa naj bi denar izgrebel iz zemlje.

»Bom kupil, dekle, vse do ene jagode h vza-
mem. Pa kaj drhtis, ali ne culis solnca?«

»Cutim, gospod, ali laéna sem; pri nas smo vsi
la¢ni: mama in jaz in Misko; tudi Sa3a je bila, pa
je ponoéi v zibeli umrla; mama ji ni ve¢ mogla dati
hrane.«

»Kje imas maler?«

»V baraki za mestom. Tesno nam je in femno.
Imamo samo line v steni. Mama lezi v kotu in Ze
ves dan mol&i; Misko je vikal do danes, da je gla~
den, od davi pa le plasno bega z o¢mi, vije usta,
kréi noge in roke. Jaz sem pobegla iz barake v
lozo, da naberem jagod in dobim zanje kruha.«

»Pa zakaj ga oc¢e ne kupil«



Strasno grdo je moralo zveneti to moje vpra-
Sanje, da je deklica takoj utihnila. Tako domace
mi je odkrivala svojo bedo, kot bi ji bil brat; zdaj
pa se )i je glavica zlomila in kri se ji je gnala v lica.
Ali Se sem rekel:

»Oc¢e bi moral dati kruha svoji deci, pa ¢e bi
1z kamna moko mlel.«

Tiho je tedaj razodela: »Nimam oceta.«

»Al Je umrl?«

»Ne vem. Nikdar ga ni bilo k nam.«

In vnovic mi je verno v oc¢i gledala: »Samo
neko noc¢, ko ni bilo kosca kruha v hisi, mi pa smo
ihtali zanj, nam je mati govorila o ateju, da je lep
in dober in da na tujem koplje rudo. Vrnil da se
bo bogat in tedaj bomo 3li v novo hiSo in bomo
oblekli nove obleke in na svetlih vozeh se bomo
vozili... Pa to ni resnica, kajne, gospod! Le mati
tako pravi.. .«.

Dvoje nedolznih oc¢i je na mojih usinah zeljno
iskalo. O, jaz pa nisem vedel, kako bi rekel, da bi
ji lepa sanja ne umrla, tako mi je zalost davila
srce; za ime sem jo vprasal.

»Mare sem,« je odgovorila.

»Cuj, Mare, vse Sope kupim, pa tako, da bo$
nesla domov vse jagode in Se hlebec kruha; velja? «

»Qj, gospodl«

Ze so )i pozabile o¢i na vprasanje o ocelu,
mater so gledale, kako ji bo, ko prinese hlebec
domov. Tako sva stala:

Ona s Sopi jagod zvesio sledi mojim rokam
kot dete, ki ¢aka bozi¢nega daru. Jaz pa vriam po
Zepih od suknje do hla¢ in nazaj, vedno nesirpneje,
vedno nemirneje; lica so se mi zalivala z vroco
krvjo. Obrac¢am Zepe, morda je moj zaklad kje v
kotu skrit: deset dinarjev sem prejel kot mesecno
pla¢o; ko so mi jih izrocali, so ocetovsko svetovali,
naj si kupim najpotirebnejSe rec¢i. Pri vojakih so
vse reci najpotrebnejse; vendar sem c¢akal na ono,
kar bi bilo poirebno nad vse vojaske poirebe.
Danes je prislo. Oj, vse bi dal, ali Zepi so goli:
ubogi bankovec je izginil... Kam? Kako? — Ne
vem. Ni ga vec.

Ljudje, ki so gledali, da iS¢e mlad vojak denar
za tuje dekle, so grdo mislili, to sem cutil, pa kdo
bi zameril grdim ljudem za grdo misel... Le to
me je kljuvalo v srcu, da nisem mogel dati tej ubo~
Zici denarja za hlebec; zdaj pa naj ¢aka na ulici
$e naprej, da pride bogat dedec, ki ji stisne dinar
za vse ~ in nih¢e ne bo grdo sodil...

»Mara, rad bi ti dal, pa nimam. Ali sem izgubil
ali so mi ukrali.. .«

»Gospod, Vi bi mi dali, verjamem, tako dobre
oc¢i imate.«

Okrenil sem se, da grem; takrat pa stopi k njej
star, v obraz razjeden zid — koze so ga zgrizle —

in zabode o¢i v deklico in kupuje ... Odsel sem.
Se enkral sem se ozrl od dalec¢ in videl, da de-
klica drobi za starcem in nosi jagode. Ves sem se
zgrozil v ostudni slutnji, da sem se moral s silo
odirgati z mesta.

- . L

S polja sem se vracal kraj loze. Ze se je vse
nebo uzgalo, same vec¢ne lu¢i so gorele pred boz~
jimi vrati. V drevju je tiho zaSustelo, ¢uk je veslal
med vejami, slavec je pel v grmovju in lisjak je
lajal od rebri. Od zemlje in drevja in neba pa se je
tocilo tako so¢no ozradje, da bi ga v korec zajel
kot vode iz korita.

Po drobni stezi kraj gozda sem spel v mesto.
Tam pod gabrom je zataknjen v zemljo kamenit
kriz, ves zglodan od dezja. Tja moram, da vidim
prvi kriz na hrvatski zemlji. Oj, prinas rasto »bogci«
kakor drevje ob potih in stezah.

Od nekod jekne bolen vzdih. Slavec je umolk-~
nil, ¢uk ne plava ve¢ med drevjem, lisjak, kot bi
se v zemljo vdrl — nikogar nikjer, samo pridusen
jok: »0Oj, mati, oj matil«

Pod krizem kle¢i dekle, ga tesno objema in
ihti v mrzli kamen: »Oj mat, kaj mi je storil, oj mati,
oni-grdi ¢lovek... oj, 0j...« Sirotica Mare jedi...

»Prokletil« sem siknil skozi zobe in ves bolan
omahoval proti mestu.

IZ ANATOMIJE.

O RAZLIKAH V CELICNIH
OPRAVKIH.

DR.JANEZ PLECNIK.

Novorojencki smo si bili v sploSnem mocno
sli¢ni; v nebogljenosti smo bili e prav posebno
enakosni; o¢i so nam blodile brez vzajemnosti,
pa nismo v prvih urah in dnevih dosti ve¢ videli
kot same temnej3e in svetlejSe in barvaste pege;
slisali smo klice in ropote, brigali se pa nismo
ne odkod prihajajo in ne kaj pomenijo; kaj enaki
smo bili po moceh in potrebah; imeli smo torej
v vsem eno »lice«,

Vse le-to velja samo v celem, velja le za novo-~
rojencke »po pravilu« (normalno) razvite; saj vsak nas
pozna otroke, ki so se rodili »ne po pravilu« razvili,
ki so kazali Ze ob rodu posebnosti. Angleski kralj
Richard Ill. (Shakespeare je napisal igrokaz
»Richard lll.<), slavni pa tudi zloglasni francoski dr-~
zavnik kardinal Mazarin (Giulio Mazarini), francoski
kralj Ludvik XIV. (»Velikic; 1643—1715) in eden vod-
nikov francoske revolucije Mirabeau (r. Mirabé;

1749—1791) —~ zgodovina poroca to — so imeli 'ko!
novorojencki ze spodnje sekavce. — Le-taki in sli¢ni

slu¢aji so redki pa pravimo, da niso »po pravilus, da
niso »normalni«; kar prav »proti pravilue pa tudi niso
~ saj naj ¢lovek ima spodnje sekavce. Bolezen
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taki pred c¢asom razviti zobje pravzaprav niso,
po pravilu pa tudi niso — pa govorimo o poseb~
nicah (Caf; etwas Besonderes) v razvoju; pri le-onih
slucajih tice posébnica pohite ¢ razvoj (eine eilige
Entwicklung). Posébnice v telesnem razvoju oziroma
razvitku, posébnice v poteku bolezni, pa kar vse v
naturi opazne posébnice imenujejo tudi anomalije
in tudiabnormitete. Dokler jih posluias, se ti zdi,
da jim pove anomalija drugo od abnormitete; primi jih
pa za brado pa preglej jim usta pa vidi§, da lezi tam
eno ter isto v dveh cunjah. »Anomalija« in »abnormi-
teta« sta obe tujki (ena je gr3ka, druga je latinska) in
pove ena: »ne po pravilu« in pove druga: »ne po pra-
vilu« in sta le-oni tujki Slovencu kar nepoltrebni in sta
— kot kaj rade vse tujke — pogosto krivo prerostvo.
Egon Friedell — znan, da slovit nemski Zurnalist
pripoveduje, kako dobra je izraznost in prednost
grSkega jezika, pa Friedell ugotavlja, da je pray
arski jezik skoraj brez tujk. Nas Slovencev je malo,
Grki pa tudi niso padali ¢ez robove svoje dezele pa
so znali veliko, skorej vse povedati »po svoje«. Moz,
ki sem se menil z njim o vsem tem, mi je rekel, da bo
vzrok precej tam tic¢al, kjer ti¢i vzrok silnosti italijan-
skih umetnikov. Vsak italijanski slikar in slikarcek, —
tako moz — kipar in kiparc¢ek se je neprestano trudil
in je skuSal to, kar so drugi Ze izrazili, Se enkrat in
»po svoje« povedati; pa ni ¢uda — tako moz —, da je
1z te vseob&e pridnosti in iz vseobcega hotenja koncno
vzniknil sam Michel Angelo. Stavke sem napisal
onim v razmisljanje, ki c¢ulijo pri meni prenapeto in
nepoirebno besedno snazljivost (purizem).

Ofroci smo se razvijali in smo se pri fem spre-
minjali; prej enako3no »lice« se je porazslo v razna
»lica«. Poraznoliéili smo se po dveh potih: po-
kazale so se dedne oziroma (na nas) podedo -
vane lasinosti — saj nismo ofroci enih starsev
— in pridobili smo iz druge strani (z vajo)
lastnosti ali pa so (pri zanemarjanju) lastnosti pri
nas okrnele.

Vsak nas je kon¢no postal poseben skupek
lastnosti in si je priboril in poiskal skupku pri~
merno mesto v ¢loveski druzbi. Pri nekih od nas
so vse lastnosti zastale v razvoju pa so ostali
ubogi na telesu pa tudi v duhu — njih je sicer
nebesko kraljestvo, na zemlji pa jim clovesivo
drage volie ne daje prostora in jih uporablja kol
tezake tam, kjer bi bila Zivinceta predraga.

Pri nekih od nas so se lastnosti razvile
ubrano (harmoni¢no) in zadosiliivo in foliko
prospesno, da so postali uporabni za vsakdanje
zivlienjske naloge; postali so rokodelci, frgovci,
advokati, zdravniki, poljedelci, Zivinorejci, vsake
vrste »nastavljenci» (uradniki); neki od le-té vrste
se casih napihnejo, se postavijo in vzpno »na
prsie« pa postanejo — za kako dobo — vidnejsi;
v celem pa so in ostanejo ¢loveki te vrste: ¢lo ~
veki»po praviluc

Pri nekih od nas se lastnosti niso razvijale
vse po enem merilu: neke lastnosti so zaoslale,
so zamrle ali pa niso prisle do dejavnosti in so

jih dusile, morile in sencile druge bohoino raz~
rastle lastnosti, so¢ne in ¢asih neusmiljeno zdrave
v koreninju, korenikovcu in v vsem deblu, zdrave
in silne v vejah in vejicah gor do konic in listov;
iz le-takih ¢lovekov so nastali (pravi) umetniki, sli~
karji, kiparji, muziki, stavbeniki, pesniki. Le-tdke —
ne »po pravilu« pognale — lasinosti ocenja »po
pravilu« razviti kot »pisano pazderje« ali »pisano
peielinje perje«, vendar mu je bleskot pisanega
pazderja in perja stalna in silna vaba. »Po pra-~
vilu« razvit ¢lovek kupi torej casih iako pazderje
ali tako petelinje perje, ga, kar se le da, slabo
pla¢a, dobro pa si zapomni, kje Zivi tak »pazder-
jenos«, tak »petelinjerepec«. Umetniki — menim le
prave umetnike — ne odmro po smrhi vsi: njih
pisano »pazderje« in »petelinje« ostane; ¢lovek
»po pravilu« spozna po umetnikovi smrii, da sla
»pazderje« in »petelinje« umetnine in da sta
dobra roba; roba, ki jo mores prodajati, ki mo~
re5 z njo kupéevati — pa se ¢loveku »po pravilu«
uzali: z vsemi mo¢mi budi »somes¢ane, soobcane,
sorojake in sploh ves svet; ukrenejo naj vse, da
vsak in vsepovsod vsaj po (umetnikovi) smrti raz-
pozna njega velikansivo in da mu (umetniku) vsaj
po smrti postavijo skromen spomenik.« Cloveki
»po pravilu« to sliSijo in v srcu se jim premnostvo
misli zarodi: spomenik; prodaja in kup ~
¢ija betona, lesa, kamenja; »odbor za posta-~
vitev spomenika«; odborniska me-~
sta; mesto » predsednika«; banket;red.

Nekim od nas — redkoma sejanim — se raz-
vijajo vse lastnosti ubrano in se povzpno do viska
sijaja: prozorni postanejo in jasni in bleste¢i in
svetijo samim sebi po lastni prozornini in jasnini;
za vsako delo pripravni so v vsem, vsem in po~
vsod vodniki; solnca so in kar nikdar soln¢ne ure,
ki kazejo le, dokler jih solnce ozarja.

Razmeril sem &loveke in jih pospravil v $tiri sku-
pine; vse to na urno, pa bo vsakemu jasno, kako jih
nisem meril z mernikom (der absolute Masstab) in sem
jih meril s pray vsakdanjimi merili; pa marsikdo z raz-
meritviio ne bo zadovolien. Nezadovoljni naj si na-
pravijo vmesne razrede ali pa naj se pomaknejo v visji
razred; na stvari sami se po »vidjih« razredih in
»visjith« kategorijah ne bo bogvekaj spremenilo. Stavki
so poudarili le razliko med €&loveki in so poudarjali, da
ti d4 &loveska druzba mesto, ki odgovarja skupku
tvojih Istnosti. Le-td poudarek nam bo prav sedajle.

Vsak nas ima okrnjene, malo razvite lastnosti,
pa se mu je pogosto opreti na soseda, ki nima
le-tistih nedostatkov. Zavedamo se lastnih nedo-
statkov po vecini le temno.

Obée je znano, da neki ne locijo barv, da
vidijo, da pa ne vidijo barv in da so slepi
za barve: oni ne razlo¢ajo rdecega od zelenega,
od rumenega, od plavega, od vijolicastega (vijo~
letnega). '
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Dunajski dijaki smo svoje dni nad vse radi ugan-
kovali. Starejsi so znali posebne, kozoroge uganke pa
so jih imeli pripravljene za novdke. Ena le-teh ugank
je bila tale: »Leseno je, zeleno je, na veji visi pa poje.
Kaj je to?« Ugankar je resno govoril in resno gledal
pa je bil uganjavec scela zmeden in je priznal, da
uganke ne more resiti, lUgankar: »To je pac¢ lahko —
to je sléd (Haring, slanik »arnk«), izrezljan iz lesa in
zeleno »posirithan« pa na vejo privezan.« Uzalilo se je
uganjavcu in se je uprl: »Pa poje? zakaj pa: poje« ?
— pa je ugankar pojasnil: »To pa zalo, da je tezje uga-
niti, saj bi bila uganka sicer prelahka.«

Na vse to sem se spomnil, ko mi je bilo ireba
napisati »vijolicastega (vijoleinegal¢ in sem pogledal
v PleterSnika, kako je besedi zapisati. Za »vi-
jolidast« sledi (v PleterSniku) koj »vijuga«, pa mi je
zmanjkala »vijolina«; »violino« in »violon¢el« je pa
pisati (PleterSnik) prav letaké in je pisati »dialektika,
diadem, diagnosti¢en« in je pisati »korijander«.

Sive se zde vse barve le-6nim za barve sle-
pakom; barvana slka je njim kot je nam fo -
tografija: zbor temnejsih (¢rnikastih) in svet-
lejsih (sivkastih) lis. Zdrayniki oznacajo le-t¢ za
barve slepake kot daltoniste in pravijo za
barve slepastvu daltonizem.

Za barve slepaskih (daltonistov) nas ni malo;
na 20—30 moskih pride po en iak slepak (Zenske
za barve slepadke so redke), pa kar nih¢e nas se
(sam ob sebi) ne zaveda nedostatka. Danes se rije
vse v »golove« sluzbe, pa silijo mozje tudi k »ze-
leznici« in forej preisc¢ejo vsakega prosilca za ze-
lezni¢arsko sluzbo pred sprejemom, ¢e ni »dal-
tonist« (za barve slepak); zadeva je umevna: saj
uporabljajo pri zeleznicah — predvsem v noceh
— barvaste lu¢i za prometna znamenja; skoraj vsi
daltonisti¢ni prosilei zvedo Sele pri teh preiskavah,
da so za barve slepaki. Za barve slepaki ne
dobe sluzbe pri Zzeleznicah in jo le za barve
cufljivi dobe: druzba kot celota postavi torej ¢lo-
veke na mesia, ki so njih lastnoshim primerna.

Obce je znano, da so Casih Zenske nad vse ¢udno,
da so nekam skri¢e¢e« napravljene; pa se ljudje ¢udijo:
kaj nima o¢i? in pri omozenih povprasujejo: kaj je moz
slep? — pa je mogoce, da ima$s opraviti res z za barve
slepaki. — Najdes tudi med slikarji dalloniste, pa
je umevno, da le-tdk za barve slepaski slikar »¢udne«
barve uporablja.

Gluhaki (Caf) so za marsikatera dela prav
uporabni; za muzikanta niso in ne bos postavil
gluhca za noc¢nega cuvaja.

Clovek brez vonja in slaja (okusa) ni za
v kuhinjo — to smo ob dobri priliki Ze omenili.

Slabovec¢nez ni za drvarja, pa kar sploh
ni za tezka dela.

Vsak ve za obilo takih primerov pa ne kaze
le-téh na gosto nastevati in na Siroko razpredati;
nasi omenki so bili le opozorila, da ¢loveska
druzba uvrsti ¢loveka tia, kamor po lasinostih
spada.

. . .

Nase telo nastane iz ene (posebne) celice.
Govorili bomo o stvari kedaj kesneje; bravec jo
sprejmi za danes kot dejstvo ter kot resnico, pre~
cej v podrobnem preiskano.

Vsak nas je bil torej celica, ki je imela (ce-
licno) telo, (celicno) jedro in (celicno) centralno
telesce. Iz le-ié (ene) sta nastali dve, so nastale
Stiri je nastalo 8, 16, 32 novih celic; 1z nje je na-
stalo vse naSe telo, so nastale celice vseh nasih
telesnih udov (koze, krvi, mesa, kosti, jeter, ¢revija,
ledvic, zivénega mozga): mi smo vzniknili iz le-1é
celice pa jo oznacimo za vznikno celico.

Podoba ti kaze, kako si predsiavljaj nastanek in pa
medschojno lego celic, nastalih iz vznikne celice. Vidis
dve celici (vznikna ima ob vrhu neznatno molino), 4 celice,
8 celic, 16 celic — kup&ek celic (Amphioxus; Corning). Po-
drobnosti celic niso vidne,

Kake lastnosti ima pa¢ vznikna celica? Nase
telo kaze dvoje prav vidnih lasinosli: giblje se
in ¢uti — pa bo vznikna celica imela pac¢ tudi
te dvoje lastnosh. Te lasinosti sta tudi res opazni:
v vznikni celici vidimo (z mikroskopom) giba -
nja in vidimo, da zavis¢ le-ta od zunanjih vphvov
— 1n torej vemo, da vznikna celica (kakorkoli Ze)
culi. Rekli smo ze (Mladika 1928, 5t.4), da vse
»celice«, da vsi zlozniki nasega telesa: jejo, pijejo,
da se gibljejo, da imajo prednike pa potomce, da
nastajajo in umirajo, da imajo odpadke, da c¢ulijo,
da se med seboj vezejo, da se med seboj pobijajo,
da drug drugega Zro in se zastrupliajo in da tudi
pomagajo drug drugemu in smo rekli; da imajo
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zlozmki telesa tudi nepopolnosh in da so neki cez
vse druge culljivi, neki pa ¢ez vse druge gibljivi.
Iz (ene) vznikne celice nastanejo torej nove celice.
ki so si v marsicem kaj malo podobne — »licec«
vznikne celice se je torej v potomcih »razli¢ilo«.
Kaj je o le-tém s pridom povedati?

Vznikna celica je ena; ona je sama pa je
vse njeno povrsje predano (precej) enakomerno
zunanjsivu. Od zgoraj, od spodaj, od slrani —
od vsepovsod vpliva zunanjsivo na celico enako-
merno. Iz vznikne celice nastane nova, druga ce-
lica in ta se 1is¢i prve, rodne, vznikne celice; pri-
rastla je na vznikno celico. Vznikna celica po na-
stanku druge celice torej ni ve¢ od vseh sirani
enakomerno predana zunanjstvu. Vznikna celica
je ob stiki s celico potemko, je ob stiki z na novo
nastalo, drugo celico lo¢ena od zunanjstva — pa
je tudi potemka ob stiki z vznikno celico loéena
od zunanjstva. Celica je po celici do neke mere
varovana Skodljivih zunanjih vplivov pa je do
neke mere tudi oSkodovana, saj s strani, ki
se je druga celica 1i5¢1, n e ¢uti tako jasno kot od
osftalih strani in (zunanja) hraniva tam ne proni-
cajo vanjo tako urno kot skozi ostalo povrsje. Dve
celici skupaj, dve zrastli celici tudi nista v tishi
meri gibljivi kot je ena sama: ob gibih celica
nosi (prirastlo) sosedo in ji je peza sosede v
oviro. Odnosaj med zrastlima celicama je ne-
kam tak kot ga vidi$ pri zrastlih (sijameskih) dvojc¢-
kih in ga vidi$ pri (dveh) drug ob drugega prive-
zanih c¢lovekih.

IstoCasno rojena otroka ene matere stadvojcka.
Dvojcka sta ¢asih zrastla, pa jim pravijo sijamesSka
dvojcka. Siam je obsezna drzava v Indokini. Tam sta
se rodila dvojcka-brata (l. 1811), ki sta bila zrastla in
ki so jih kazali po svetu kot razvojno posébnico do njih
smrhi (1874). Odtod oznaka »sijameSkac dvojcka za
zrastla dyojcka.

V zadrego in kar v resno zadrego pridejo ce-
lice, ki je njih mno go zrastlih, ki je njih nastalo
32, 64, 128 itd. Celice so zbrane v oblast kupcek
in je seveda nekaj celic v sredku kupcka zako~
panih, med sosede vgreznjenih, od sosed krog in
krog obdanih — pa so nase zakopanke, vgrez-
menke in obdanke kar ob ves stik z zunanjstvom:
nimajo soln¢éne osvecave in ogreve, okoliska vlaga
ith ne napaja in valovja zraka jih ne osvezajo. Pa
pride med celicami do domenka: neke celice v
skupku polené, kar ve¢ se ne gibliejo in se le po
potrebi prehranjajo in le ¢ujejo. Le-té za ¢ujnost
predvsem pripravne celice se pomaknejo na po-
visje celicnega kupcka, se tam porazvrste, se
medseboj poiséejo in se druga z drugo pososedijo.
Te soseske Cujnih celic zde v povrSju celi¢nega
kupcka in ¢ujejo na okolstvo: ena soseska ¢ujnih
celic pazi na zvocne tresljaje; ena na one svet-

lobe; ena na elekiricne valove; neke soseske cu~
jejo na okolisko (snovno) sestavo (forej na okus
in na vonjavo okolice). \'se, kar te celice Cujejo
oziroma c¢utijo, torej vsak posamezen svoj opazek
porocajo te ¢ujne celice tistim celicam, ki so ostale
sredi kupcka in ki so zanemarjale ¢ujnost in
ki se jim je razvila pred vsem gibnost.

Vhis, ki ga dobi ¢ujna celica iz okolice, iz
okoliskih sprememb, imenujemo ¢utek. Cujna
celica, ki pade nanjo svetloba, dobi torej cutek
svetlobe. Svetlobi, ki dobi ¢ujna celica po njej
viis, pravimo drazilo cujne celice. Pravimo
torej: drazilo (svetloba) vzdrazi cCujne ce-
lice; vzdrazek cujne celice imenujemo cu -~
tek. Cujna celica — tako smo rekli — poroca
gibnim celicam, da je vzdrazena po svetlobi, spo~
ro¢i jim, da ¢uti syetlobo, sporoc¢i jim, da ima
cutek svetlobe. Cujna celica doda temu sporo-
¢ilu: v koliki meri ¢uli svellobo; sporoci torej: je
ji i svetloba prijetna, je ji li neprijeina. Gibne
celice so sesire ¢ujnih celic in one vedo, da so
njih sestre, pa premisljajo ob sporocilu takole:
cujne celice porocajo, da je svetloba zanje same
kar pravsna; ¢ujne celice so nase sesire — pa bo
to, kar je zanje pravsno tudi za nas pravino — in
gibne celice se ne zganejo.

Gibne celice so sesire ¢ujnih celic in one vedo,
da so njihove sesire; pa premisljajo ob sporocilu

takole: cujne celice
i porocajo, da je svet-
loba zanje same pre-
mocna; cujne celice
so nase sestre, pa
svetloba, ki je za nase
o sesire premoéna, tudi
nam ne bo v prid —
in se gibne celice
stezajo In raztezajo,
dokler ne prevagnejo

celicnega kupcka

tako, da jim cujne
celice sporoce: sedaj
je pa svetloba kar
pravsna.

Neke c¢ujnih celic
so cujnejSe od sosed
pa pravimo, da ¢ut -
ljivost ni pri vseh
¢ujnih celicah ena ter
ista. Pri nekih ¢ujnih
celicah pomro koncéno
gibne sile skoraj po-
vsem, pa prevagne
mogoc¢no njih cutlji-
vost.Le-técelice spre~

Podoba kaZze zivéno celico:
jedro celice vidis in telo
cehice; telo kaze protoplazmo-
ve iztezke; eden le-~téh (na-
vzdolini) je nad vse dolg; tako
je dolg (50 em do 1 m), da ga
ni mogoce vsega narisali, pa
mu je risar dober kos izrezal.
Prav s temi »dolgimi« iztezki
S0 »zivéne« celice z »gibnimi«
ali sgibalnimi« v stiku.
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jemajo poslej pray samo culke, postanejo pre -
jémavke cutkov, so culilke ali — saj so udje
telesa — (telesna) ¢utila.

Cutilke (Sinneszellen) ali (po nase) lelesna
cutila so torej celice, ki vodijo sprejete
viise hgibalnimcelicaminkigibalne
celice obvesc¢ajo o okoliskih spre-~
membah. ObveS¢ene celice uravnajo svojo de~
javnost in tvornost, sporoéenim od cutil.

Gibalne celice leZze (¢asih) globoko v telesu
in leZze cutilne celice (¢utila) na povrsini telesa
(v zrklu, v nosu, na povrsju jezika, v usesu, v kozi)
pa ostanejo cutilne celice vseskozi v stiku z
gibalnimi celicami: od ¢utilnih celic se spenjajo do
gibalnih celic nad vse nezni, nitasti protoplazmovi
iztezki in se le-téh koncniki tiSc¢e gibalnih celic.

Ziva stvar kaze smoireno ohranjevanje samega
sebe: vrzem kos vapnenca v jesih, pa ga jesih raz~
jeda, vapnenec se ne brani, on ne »uide« iz jesiha;
pa vrzem zivo stvar v jedkovico, pa mi zZiva stvar
uhaja iz jedkovice, ona se smoireno resuje.

Cutilne celice in njih iztezki so, ki pouce Zivo
stvar o jedkosti tekocine in ki poroc¢ajo gibalnim
celicam, kako se je gibati, da uidejo kar najprej
iz nevarne jim jedkovice: pa imenujemo ¢utilne
celice in panjihiztezke »Zivcec.

»Zivec« je — povsem — posrecena oznaka, ki za-
dene stvar tako pravilno in ki stoji tako visoko nad
oznakami (za zivec) vseh evropskih neslovanskih na~
rodov, da naj Slovenec ginjen poljubi roko tistemu, ki
je »zivec« kot pryi povedal in napisal naSemu narodu.

KRAL] ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz anglesc¢ine prevel JOS. POLJANEC.

Sestnajsto poglavje.

Od Boninov smo dirjali proti severu za ¢redo
tulénov, ki smo jo zasledovali sto dni proti severu
v ledenomrzlo zanohiljivo vreme in skozi veli-
kanske megle, ki so nam po teden dni vkup zakri-
vale solnce. Bilo je divje, tezko delo, brez pijace,
brez misli na pijaco. Nato smo vozili juzno proti
Yokohami z velikim plenom nasoljenih tulénjih koz
in bogatim placilnim dnevom pred seboj.

Silno sem si zZelel biti na suhem in videh Ja-
ponsko, toda prvi dan je bil dolo¢en za delo na
ladji in Sele na vecer smo Sli mornarji na kopno.
In tukaj je, kakor je bil usiroj stvari in vse Ziv~
lienje uravnano in so mozaki urejevali medsebojne
zadeye, kralj Alkohol iztegnil roko in me prijel
pod pazduho. Kapitan je bil dal loveem denar za
nas mornarje in lovei so v neki japonski krémi
na nas ¢akali, da pridemo ponj. V rikSah smo se
peljali do kréme. Nasi fantje so jo bili kar za-
sedli. Pijaca je tekla. Vsakdo je imel denar in

vsakdo je placal. Po sto dneh tezkega dela in
popolne vzdrZznosti od pijace, v izbornem teles~
nem stanju in zdravju, prekipevajo¢ od dobre
volje, ki so jo red in okoli5¢ine dolgo dusile, je
seveda vsakdo hotel spiti kozarc¢ek ali dva. In
polem smo si hoteli ogledali mesto.

Bila je stara zgodba. Piti je bilo ireba tolikrat
in tolikrat, ko nam je topli ¢ar plal po zilah in nam
razvezal glasove in ¢ustva, smo spoznali, da ni
¢as, da bi delali posamezne razlike, da bi s tem
tovariSem pili, z onim pa se branili piti. Vsi smo
bili tovarisi, ki smo skupaj prestali napore in
viharje, ki smo vlekli za iste vrvi, ki smo zame-
njavali drug drugega pri krmilu, viseli drug ob
drugem na isti precki jadra, ko se je pogreznila
v valove, in se ozirali, da bi videli, koga je zmanj-
kalo, ko se je zopet vzdignila iz vode. Tako smo
pili z vsemi in vsi so placevali; nasi glasovi so
narastli in spominjali smo se nestetih dobrih del
tovaristva in pozabili na svoje spore in prere-
kanja in vsakomur je bil vsak najboljsi tovaris.

No, no¢ je bila Se mlada, ko smo dospeli v
tisto krémo, in tista kré¢ma je bila vse, kar sem
tisto prvo no¢ videl od Japonske — kréma, ki je
bila prav moc¢no podobna krémi doma ali kjerkoli
drugje na svetu.

Dva tedna smo lezali v yokohamski luki in
precej vse, kar smo videli od Japonske, so bile
njene kréme, kjer so se shajali mornarji. Tupatam
je kdo izmed nas z bolj razburljivo pijanostjo iz-
premenil enoli¢nost. V takem stanju sem nekoc¢
izvrsil pravo junastvo, ko sem v neki temni polnoci
splaval na ladjo in legel lepo spat, med tem pa je
obrezna policija iskala moje truplo po vsej luki
ter kazala mojo obleko, da bi dognali, Cigava je.

Morebiti — {ako sem si domisljal — so se
liudje zavoljo takih re¢i opijanili, V majhnem ob-
sezju nasega zivljenja je bilo o, kar sem bil storil,
znamenit dogodek. Vse pristaniS¢e je govorilo
o njem. Ve¢ dni sem uzival slavo med japonskimi
¢olnarji in po krémah. To je bil znamenit dogodek.
Bil je dogodek, ki si se ga moral spominjali in
s ponosom govoriti o njem. Se danes, po dvajsetih
letih, se ga spominjam s tajnim Zarom ponosa.
Bil je sijajna tocka, prav kakor so bile sijajne
tocke, ko je Viktor podrl ¢ajarno na Boninih in ko
so pobegli mornarski vajenci mene oplenili.

Znacilno je, da mi je bil mikavni ¢ar kralja
Alkohola 3e vedno nekaj tajnosinega. Bil sem
organsko tak nealkoholik, da me alkohol sampo-
sebi ni mikal; kemiéne reakcije, ki jih je povzrocil
v meni, me niso zadovoljevale, ker nisem imel
nobene potrebe za tako kemic¢no zado3&enije. Pil
sem, ker so pili mozZaki, s katerimi sem bil, in ker
je bila moja narava taka, da si nisem mogel od-
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rec¢i, da bi bil manj mozaka kot drugi mozaki pri
njihovi najljubsi zabavi. Se vedno sem imel sladke
re¢i rad in sem si o samoinih prilikah, ko ni bilo
videti zive duse, kupil bonbonov.

Ob veselem petju smo dvgnili sidro in odpluli
iz yokohamske luke proti San Francisku. Krenili
smo po severni poti in smo s krepkim zapadnikom
prevozili Tihi ocean v sedem iniridesetih dneh
dobre voznje. Zopet nas je ¢akal lep pladilni dan,
in sedem in frideset dni, ko smo bili brez pijace,
ki bi nam mogla zme3ati delovanje moZganov, smo
neprestano delali nac¢rte, kako bomo porabili denar.

Prvi sklep vsakega moza — star sklep ljudi iz
sprednjega kastela na poti proti domu — je bil:
»Niti ficka ne za prenoc¢iS¢ne pijavke...« Kajti
zal jim je bilo, da so v Yokohami potrosili toliko
denarja. Nato pa si je vsak slikal svoje najljubse
privide v dusi. Viktor je n. pr. rekel, da jo bo takoj,
ko stopi v San Francisku na suho, mahnil narav~
nost skozi pristanis¢e in Barbarsko obalo in dal
oglas v ¢asnike. S tem oglasom si bo poiskal sta-
novanje in hrano pri preprosti delavski druzini.
»Nato,« je nadaljeval Viktor, »bom obiskoval teden
ali dva kako plesno 35olo, samo da se seznanim
s fanh in dekleti. Potem bom dobil pristop do
raznih plesnih druzb in me bodo povabili na dom
in k zabavam in tako bom z denarjem, ki ga
dobim, lahko shajal noter do prihodnjega januarja,
ko pojdem zopet na morske pse.«

Ne, pil ne bo ve¢. Sedaj je ze vedel, kako je
s to reéjo, posebno kakor on pije: vino nofer,
pamet ven, in denar bi 3el, kakor bi trenil. Na
izbiro mu je bilo, to je vedel iz bridkih izku$enj,
da voli med fridnevnim krokanjem med raznimi
pijavkami in krvosesi na Barbarski obali in med
vso zimo zdrave zabave in druzabnosti; in nobe-~
nega dvoma ni bilo; katero pot naj si izbere.

Aksel Gunderson, ki mu ni bilo do plesa in
druZabnih sestankov, pa je dejal: »Dobil bom lepo
placo. Sedaj pojdem lahko domov. Petnajst let
je Ze, kar nisem videl matere in svojih ljudi. Ko
bom izpla¢an, posljem denar domov in tam naj
pocaka name. Nato se udinjam na dobro ladjo,
namenjeno v Evropo, in dospem tja z novim za-
slu_ikom. Ce ga pristejem prejSnjemu, bom imel
toliko denarja kot 3e nikoli v svojem Zivljenju.
!)oma bom kakor knez. Niti pojma nimate, kako
je na Norveskem vse poceni. Vsakomur bom lahko
kaj podaril in izdajal denar, da se jim bo zdelo,
kakor da sem milijonar, in tako bom Zivel doma
vse leto, preden mi bo treba zopet na morje.«

»Prav tako storim jaz,« je izjavil Rde&i John.
»Tri leta je tega, kar sem dobil zadnje pismo od
doma, in deset let, kar sem bil doma. Na Sved-
skem, Aksel, je vse prav lako po ceni kot na

Norveskem in moji ljudje so pravi kmetje. Vso
placo, ki jo dobim, posljem domov in se vdinjam
na isti ladji kot ti za voznjo okrog rta Horn. Dobro
ladjo si bova poiskalal«

In ko sta Aksel Gunderson in Rdec¢i John sli-
kala radosti in prazni¢ne Sege svoje domovine, se
je vsak zaljubil v domacijo drugega in slovesno
sla si dala besedo, da se bosta skupaj vozila in
da bosta skupno prezivela tisto leto dni, Sest me-~
secev na domu enega na Svedskem in Sest me-
secev na domu drugega na Norveskem. In ostali
del voznje sta bila nerazdruzljiva, tako silno sta
bila omamljena po svojih nacrtih.

Dolgi John ni bil ¢lovek domacnosti. Navelical
pa se je sprednjega kastela. Svojega denarja ne
bo dal pijavkam prenoc¢is¢. Tudi on si bo najel
sobo pri mirni druzini in bo obiskoval navigacijsko
Solo in Studiral, da postane kapitan. In tako je slo
dalle pri vsakem. Vsak mornar se je zaklel, da
hoce bili za enkrat pameten in da ne bo razme-
taval denarja. Nobenih pijavk prenocis¢, nobenega
koraka v mornarski del mesta, nobene pijace, je
bilo geslo vsega sprednjega kastela.

Mozaki so postali stiskaci. Nikdar ni bilo take
varcnosti. Nobene stvari niso hoteli ve¢ kupiti iz
ladijske zaloge. Stare cunje so morale drzati, pri-
Sivali so krpo na krpo in privlekli na dan za c¢uda
ogromne krpe, ki se jim pravi »krpe za domov«.
Stedili so pri vzigalicah in ¢akali, da so dva, irije
imeli svoje pipe pripravljene in jih prizgali z isto
vzigalico.

Ko smo vozili ob obali v San Francisku, so
pristali k ladji priganja¢i prenocis¢ v svojih ¢olnih,
¢im so nas pristaniséni zdravniki odpushili. Pri-
rojili so na ladjo in vsak je trobil slavo svojemu
preno¢iscéu in imel steklenico brezplaénega Zganja
za srajco. Toda mi smo jih z viska preklinjaje za~
vrnili. Nismo marali ne za njihova prenocis¢a ne
za njihovo zganje. Bili smo trezni, varéni pomor~
Sc¢aki, ki smo znali bolje obrniti svoje denarce.

Nato je prisel odpust pri brodarskem posred-
niku. Stopili smo ven na tlak s polnim Zepom de~
narja. Obsule so nas pijavke in krvosesi kakor
kanje svoj plen. Spogledali smo se. Sedem me-~
secey smo bili skupaj, sedaj pa so se nasa pola
lo¢ila. Za slovo 3Se poslednji obred tovaristval
(0j, taka je pa¢ bila navada, 3egal) »Naprej,
fantjel« je rekel na$ ladjevodja. Tik poleg je stala
neizogibna kréma. Naokoli jih je bilo Se kakih
deset. In ko smo 3li za ladjevodjo v tiste, ki si jo
je bil on izbral, so se pijavke kar trle na hodniku
pred njo. Nekateri so pridli celo noter, ampak mi
nismo hoteli imeli ni¢ opraviti z njimi.

Razvrstili smo se ob dolgi tocilnici — ladje-
vodja, prvi mornar, 3est lovcev, Sest Colnarskih
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krmarjev in pet veslacéev. Teh zadnjih je bilo samo
pet; enega smo namrec¢ spustili v morje z vreco
premoga na nogah med dvema meleZema v moc-
nem viharju pri Rtu Jerimo. Bilo nas je deveinajsi
in poslednjikrat naj bi Se skupaj pili. Po sedem
mesecey irajajoCem frdem delu ob mirnem ali vi-
harnem morju naj bi poslednjikrat gledali drug
drugega. To smo dobro vedeli, kajti pota mor-
narjev drzijo dale¢. In vseh deveinajst nas je pilo,
ko je ladjevodja narocil. Tedaj se je prvi mornar
ozrl zgovorno po nas in poklical Se eno kolo.
Prvega mornarja smo prav lako radi imeli kot
ladjevodjo — in imeli smo obadva radi. Ali smo
mogli piti z enim, z drugim pa ne?

In Pete Holt, moj lovec (ki se je naslednje
leto ponesrec¢il z vsemi tovarisi na ladji Mary
Thomas), je tudi naroc¢il pijaco za vse. Cas je
mineval, pijaca je venomer prihajala, na mzo,
glasovi so narascali in ¢rvi so jeli gomazeli. Lov-
cev je bilo Sest in vsak je Irdovraino zahteval v
svetem imenu tovaristva, da morajo vsi piti z njim,
pa samo po en kozarec. Krmarjev za colne je bilo
Sest in pet vesla¢ev in vsi so se drzali iste logike.
Imeli smo denar v Zepu, vsi, in nas denar je bil
prav toliko vreden kot vsakogar drugega in nasa
srca so bila prav tako prosta in velikodudna.

Devetnajst kol in kozarcev pijacel Kaj je kral)
Alkohol hotel vec, da bi prodrl pri teh mozakih
s svojo voljo? Bili so zreli, da pozabijo na vse
svoje z ljubeznijo snovane nacrte. Majali so se iz
kré¢me in v roke pijavk in krvosesov. Njihov upor
ni frajal dolgo. Trajalo je dva dni in bilo je konec
njihovega denarja in gospodarji prenocis¢ so jih
na vozeh prepeljali na ladje, namenjene na daljno
pot. Viktor je bil krasen decko, orjak, in s po-
mocjo prijateljev se mu je posrecilo, da je prisel
k reSilni sluzbi. Plesne Sole ni mkoli videl in nikoli
ni objavil svojega oglasa za sobo pri kaki de-
lavski druzini. Tudi Dolgi John ni prisel v naviga-
cijsko 3olo. Koncem tedna je bil za¢asno zaposlen
na nekem rec¢nem parniku kot nakladac¢. Rdeci
John in Aksel nista poslala svojega denarja do-
mov v staro domovino. Namesto tega pa so se
vsi razkropili po jadrnicah, ki so bile namenjene
na vse Stiri velrove sveta in na katerih so jih
vdinjali gospodarji prenocis¢ in na katerih so
morali najprvo odsluziti predujem, ki ga niso bili
niti videli niti potrosili.

Mene je resilo samo to, da sem imel v blizini
dom in svoje ljudi, h katerim sem lahko 3el. Pre-
pelial sem se cez zaliv v Oakland in se med dru-
gim ozrl tudi po smrini cesti. Nelsona ni bilo vec
— ustrelil so ga, ko se je v pianosh ustavljal
uradnim osebam. Njegov soudelezenec pri fe)
stvari je sedel v jec¢i. Whisky Bob je 3el. Stari Cole,

Stari Smoudge in Bob Smith so S, Drugi Smith,
tisti z barake Annie-in z revolverj, je utonil. French
Frank se je skrival nekje zgoraj ob reki, ker se je
bal priti v mesto zavoljo neke stvari, ki jo je bil
storil. Drugi so nosili jeiniSko obleko v Saint
Quentinu ali Folsomu. Veliki Alec, kralj Grkov, ki
sem ga dobro poznal, ko sem bival v Benicii, in ki
sem z njim prepil cele noci, je bil ubil dva mozaka
in pobegnil v tuje kraje. Fitzsimmous, s katerim
sem vozil pri ribisSki policiji, je bil skozi hrbet
zaboden v pljuca in je umrl pocasne smrh, potem
ko je Se jelika prtisnila. In {ako dalje; ta cesta
smrii je bila jako zivahna in zelo obljudena; In,
kolikor sem jaz poznal vse e ljudi, je, z edino
izjemo Smitha z barke Annie, vse le nesre¢neze
imel na vesti kralj Alkohol.
{(Dalje v prihodnjem letniku.)

NOCO]...

Nocoj mi je v duSi lehko in svetlo . ..
Ko vonji kadila razevita se mrak,
ko sape zamorske ves zrak je mehak.
In v srcu mi roze precudno cveto.

Nocoj bi pokleknil na sredo polja,

ko mater bi vdano poljubil zemljo,

in spet bi se vzdignil, zamaknil v nebo —
in v tfravi in v zvezdah bi videl Boga.

Nocoj bi stce rad vesoljstvu razdal.
Ko brale bi foplo objel vse ljudi,
prelil za sovraznika svojo bi kri,
z ubogim sam bi na golih tleh spal.

Nocoj mi je duso Bog sam obiskal.

Srce ko prejasen kristal se blesti.

In slavec mi poje in roza dehti...

in v duSo mi vecnosh val je zaplal. ..
VINKO ZITNIK.

OB DEZJU.

Tiho, drobno kaplia od neba. ..
Mehka zalost v dusi trepeta.

Poldan — pa ko da se veceri,

$e srce zapira mi OCL

Bolen sen je prisel odnekod

— f{ruden potnik, ki je zgresil pot —

K meni sedel in zaprl oc¢i —
sladek spanec me v oceh skeli.

Rad na kozelc legel bi v seno,
krizem del roké si pod glavé.

Tiho, titho bi za kratek c¢as
prisle rahle sanje_ k meni v vas...
VINKO ZITNIK.
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OBLETNICE OSVOBOJENJA.

LetoSnje leto je jubilejno leto za mnoge mlade
drzave in male narode, ki so bili dolgo zatirani, kot
smo bili zlasti mi Slovani. Kajti letos se obhajajo ob-
letnice revolucionarnih pokretov in osvobodilnih vojen
iz let 1848 in 1878, predvsem pa desetlelnica, odkar so
razpadla 5liri mogo¢na cesarstva: avstrijsko, nemsko,
rusko in tur$ko, s ¢imer je nastala vrsta novih drzav.
Doc¢im so se osvobodilni pokreti 1.1848 koncali brez
trajnih politiénih uspehov in prinesli edino nasSemu
kmelu osvobojenje izpod grascinskega jarma, so leta
1878 konc¢ane turSke vojne prinesle svobodo velikemu
delu Balkanskega polotoka.

Takrat Sele se je osvobodila tudi Bolgarija,
ki je torej letos praznovala 50letnico svojega obstoja.
Bolgari so bili v srednjem veku ustanovili prvo samo-
stojno drzavo med juznimi Slovani, ki je bila nekaj
Casa prava velesila na Palkanskem polofoku, Kesneje
jc pa zelo oslabela in ko so prisli na polotok Turki,
jim je kot najblizja soseda brez posebnega odpora
padla v roke. Ze 1.1393 je s padcem Vidina prenchala
zadnja bolgarska drzavica, do¢im so Srbi Se dobrega
pol sloletia obdrZali svojo despotovino. Tudi v novem
veku so se Ze v zacetku 19. stoletja prvi osvobodili
Srbi in Grki, Bolgari so pa le pocasi zacenjali z od-
porom zoper turSko oblast. Tega je bilo veliko krivo
dejstvo, da so se nahajali pod vplivom gr3ke duhoy-
SCine, ki je bila poslusno orodje turdke politike. Ko so
po ruskem prizadevanju 1. 1870 dobili samostoino bol-
garsko cerkev, takozvani cksarhat, so se zaceli tudi
v politiénem oziru Zivahneje gibati. Pri tem so iskali
opore pri bralski Srbiji, s kalero so se bolgarski revo-
lucionarji ze prej dogovarjali o skupni osvobodilni
voini, ki bi zdruzila Bolgare in Srbe v skupno »jugo-
slovensko carstvo« pod vlado srbskega kneza Mihajla,

Upor bosanskih in hercegovskih kristjanoy 1. 1875
je dal povod za velike izpremembe na Balkanu. Srbi
in Crnogorci so pomagali upornikom in zaceli so se
tudi upori v Bolgariji, ki so jih pa Turki s pomod&jo
cerkeskih priseljencev in prostovoljcev (takozvanih
»basibozukov«) okrutno zatrli. Ko je Srbija zacela
voino, je bila kmalu sirta od turSske premoci in le ruska
zascita jo je resila najhujSega. Rusija ni mogla pre-
slisati obupnega klica svojih bratov po krvi in veri in
je spomladi 1877 napovedala Turciji vojno. Zvezala
se je z Romunijo, dotlej vazalno turSko kneZevino, ki
se je proglasila za neodvisno in dovolila ruski vojski
prehod. Rusi so po zavzetju Plevne kmalu ugnali
Turke, ki jim je med tem tudi Srbija vnovi¢ napovedala
vojno in prodrla na Kosovo polje. V marcu 1878 so se
morali Turki v sanstefanskem miru odrec¢i vecini svo-
jega evropskega ozemlja, iz kalerega so hoteli Rusi
napraviti Veliko Bolgarijo. Ker bi bila ta ¢isto pod nji~
hovim vplivom in bi obsegala poleg Makedonije celo
del Srbije, so ji nasprotovali ne le Srbi, ampak tudi
velesile, ki niso privoscile Rusiji tolike premoc¢i na
Balkanu. Zaio so na berlinskem kongresu nanovo
uredile balkanske razmere. Bolgarija je bila obculno
zmanjsana; samo severni del med Donavo in Balkanom
je postal avionomna kneZevina, juzni del, Vzhodna
Rumelija, je pa ostal turski, a dobil krSc¢anskega gu~
vernerja. Srbija je dobila Ni§, Toplico, Pirot in Vranje,
ki so torej obhajali letos 50letnico osvobojenja, Crna
gora pa kos obale z Barom. Srbiji, Crni gori in Ro-
muniji je bila priznana drzavna neodvisnost, Bosno in
Hercegovino so pa prepushili v okupacijo Avsiro-
Ogrski. Bolgarija je ostala pod sultanovo nadoblastjo
do leta 1908, ko je izrabila mladotursko revolucijo, da
si je priklopila Vzhodno Rumelijo in se proglasila za
neodvisno s»bolgarsko carstvo«. Ob isti priliki je
Avsiro-Ogrska ancktirala Bosno-Hercegovino — sami
vazni dogodki, od katerih je letos poteklo ze 20 let!

Bas ti dogodki so bili usodni za nadalinjo evropsko
politiko in pripomogli k izbruhu svelovne vojne, ki je
znova izpremenila razmere na balkanu. Bolgarija
je, zapeliana od tujcev, dvignila orozje zoper lasine
brate in osvoboditelje, za kar jo je usoda tezko kazno-
vala. Glavni krivec njene nesrece, kralj Ferdinand Ko~
burski, se je 1.1918 umeknil s prestola, a tudi njego-
vemu sinu, sedanjemu kralju Borisu, se $e ni po-
sre¢ilo umiriti od notranjih borb razrvano drzavo.
Srbija in Crna gora sta pa ob 40letnici svoje
neodvisnosti prenehali Ziveti posebno drzavno Ziv-
lienje in se zdruzili z osvobojenimi Jugoslovani bivse
monarhije v naso sedanjo drzavo. Romunija se je
skoro $e enkrat povecala s tem, da so se ji pridruzili
njeni rojaki v Erdeljski in Besarabiji. Obenem z nami
praznujejo letos 10letnico svojega osvobojenja nasi
severni bratle Cehoslovaki in Poljaki, Se
dalje na severu pa drzave ob BaltiSkem morju: Li~
tavska, Latvija, Estonska in Finska, ki
jim je razpad caristi¢ne Rusije prinesel svobodo. In
slednji¢ obhaja lelos svojo desetlelnico naSa soseda
Avsirija, ki je hoced — noce$ tudi prisla do samo-
stojinosti. Le MadZari pa nocejo ni¢ praznovati;
kajli oni pravijo, da so bili Zze od sv.Stefana naprej
zmerom samostojna drzava in so jih pred 10 lehi le
krivicno oropali. Tudi za kraljestvo se 3e vedno sma-
trajo, samo da so zacasno brez kralja, ki ga Ze ves cas
nadomesca nekdanji  avstriski admiral Horthy kot
sdrzavni upravitelje. S. K.
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Dr. lz. Cankar Anfon Verovsek Ivan Cankar
pri F.S. Finzgarju
v Sori, 11, julija 1911,

IVANU CANKARJU V SPOMIN.

Deset let bo Ze dne 11. decembra, kar je zatisnil
oci Ivan Cankar. Z njim je obmolknil po PreSernu in
Levstiku morda najved)i slovenski pisatelj, ki je bil
enako velik in dragocen kot ¢lovek in umetnik.

Njegov zivljenjepis je znan in ni posebno bogat
velikih zunanjih dogodkov. Rojen je bil 10. maja 1876
na Vrhniki. O¢&e je bil reven kroja&. Mati je bila blaga
dula, ki je vsa zivela samo za svojo Stevilno deco.
Ivana je vezalo z njo najblazje cusivo redke sinovske
ljubezni, ki ji je dal neStetokrat umetniskega izraza.
In vsi mladosini spomini so kakor ovenc¢ani in preple-
teni s ¢arobno in milo podobo materino. Njena smrt je
bila .mlademu umetniku najtezji udarec. Postavil ji je
v svojih delih veéen spomenik, tak, da je malo mater
na svetu, ki bi imele sli¢énega, enako dragocenega.

Z Vrhnike ga je pot privedla na ljubljansko realko.
Mladi Cankar je bil nenavadno zgodaj zrel. 1z dijaskih
let so ohranjeni zvezki njegovih pesnitey, ki vse pri~
¢ajo, da je Ze tedaj zelo resno gledal na umetniSko
delovanje. SestoSolec je objavil prvo svojo pesem in
ko je dvajsetleten odSel na Dunaj, da se vpise na teh-
niko, je bila njegova pot Ze zaértana. Cez tri leta je
iz8la prva njegova knjiga, ki znac¢i prelom v slovenskem

lepem slovstvu. Z njo, » »Vinjetami«, se pravzaprav
pricenja nasa moderna knjizevnost. Nad deset let je
ostal na Dunaju, oku3al bridkosti siromas$nega dija-
sSkega zivotarenja, spoznal vso bedo velemesinih brez-
domcev in prenasal neumevanje rojakov in roganje
kritikov. Leta 1907 se je vrnil v Ljubljano kot cel moz.
Napocila so zanj rodoviina leta, ki so prinesla bogato
Zetev. Nad trideset knjig je izdal po svojem prvencu.
Stevilo manjsih in daljsih spisov po dnevnikih in ¢aso-
pisih je pa legijon. Marsikaj je ostalo Se v rokopisu.
Ko bo zaklju¢ena velika zbirka njegovih zbranih spi-
sov, ki jo izdaja Nova zalozba v Ljubljani, bo Sele mo-~
goce pregledati vse nakopiéeno bogastvo, ki je plod
dva in Stiridesetleinega zivljenja. Od leta 1925 je Nova
zalozba izdala Ze sedem zvezkov Cankarjevih zbranih
spisov, osmi izide pa za bozic.

Po povratku v domovino so nastala njegova naj-
boljsa dela. V teh letih so se rodile njegove najcistejse
umetnine in najbolj skelece satiricne puséice. Leta, ki
jih je prezivel na prijaznem ljubljanskem RoZniku, od~
koder je tako lep razgled na ljubo mu vrhnisko deze-
lico, to prelepo »dolino Sentflorjansko«, so ga posta-
vila na celo slovenske besedne umetnosti. Tod so se
rodili tudi ¢udoviti mladosini spomini v »Mojem ziv-
lienju« in poslednji njegov, prav labudji spev »Podobe
iz sanj«. Docakal je Se, on, ki je tako hrepenel po
svobodi in poveli¢anju Slovenije in vsega slovenskega,
prihod prvih sapic, ki so oznanjale novi ¢as, uzival ga
pa ni ve€. V tistih mrzliénih dneh, ko se je podirala
stara, odsluzena Evropa in je vsevprek mrgolelo mla-
dega zasuZnjenega zaroda, ki si je iz podrlij s svelim
ognjem in pravo zamaknjenostjo gradil hram in zavetje
sebi in bodoc¢im, nas je veliki umetnik in ¢lovek, ki je
z enako ljubeznijo, kakor rodno mater, ljubil oletno
dedino, zapustil. Za pljucnico je oblezal in v nekaj
dneh ga ni bilo ve&. Ko je lezal na mrivaskem odru v
Narodnem domu, je bila krsta zasuta z venci. Ob no-
gah mu je lezal velik Sopek bogatih, bujnih — belih
krizantem.

Vsebina Cankarjevega Zivljenja je boj umetnika
in ¢loveka v njem zoper vso hinavi¢ino in svetohlinstvo,
ki je kar dusilo vso tedanjo druzbo, boj za visoke clo-
vecanske ideale, pravico in resnico, boj za lepoto. Bil
je najglavnejsi, neizprosen zagovornik vseh bednih in
osramocenih, klicar vseh poniZzanih v boj ja staro
pravdo, zascilnik ¢istih v srcu in iskavcev kraljestva
bozjega na zemlji. V umetnosti je oboZeval lek zoper vso
gnusobo in strahote Zivljenja. Saj je bil on sam ne-
srecni, za posteno zasluzeno placilo opeharjeni hlapec
Jernej.

Cankar je bil med Slovenci prvi, ki se je do kraja
zavedel svojega poslanstva kot umetnik. Vedel je, da
je umetnik tish romar, ki vzame nase tezki kriz za
druge in ki mora z lasino krvjo in lasino sre¢o od-
kupiti soljudi. To bridko nalogo je vrsil zvesto in brez
obotavljanja. V vseh tezavah Zivljenja je ostal sam
sebi zvest, v najve¢jem trplienju ni poznal kompromi-~
sov ne v Zivlienju ne v umetnosti. Zato ni €uda, da je
vsa mladina v njem videla vzornika in da je verno
sledila ti svelli zvezdi vodnici, ki sveti in blesti 3e
danes in bo prihodnjim kazala s 3e jacjo lucjo pot v
obljubljeno deZelo sanj, ki jo je véliki mojster slo-
venske besede gledal v proroskem prividu, vanjo mu
pa ni bilo dano stopiti,

Ob zgodnjem grobu prijatelja iz mladih let je Oton
Zupanci¢ govoril poslovilne besede. Cankar je bil kot
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izrazito borbena natura duhovni vodja &etvorice, ki je
ustvarila slovensko moderno lepo slovsivo: Cankar,
Kette, Murn, Zupanci¢ — »enega gnezda pftici, pevci
iste pomladil« Od njih je ostal Zupand¢i¢ sam. Zato je
bilo tako bridko slovo od mrivega tovariSa in sobo-
jevnika:

»... nismo te mogli razumeti. Preve¢ bogastva,
preve¢ lepote si usul pred nas, ki nismo bili vajeni
bogastva in lepote. —

Dobrega cetrt stoletja si se boril za resnico in
pravico med nami; ni je strune tako tenke in tfajne v
¢loveski dusi, da se je ne bi bil doteknil; ni je Zalosti,
katere nas ne bi bil spomnil; ni ga vprasanja v nasi
javnosti, v katero ne bi bil posegel. —

Rod, ki te bo mogel pojmiti popolnoma, Sele raste.«

V zivo so zadele te besede pred desetimi leti, ko
je zazijal ¢rni grob, ki nam je ugrabil Cankarja. Danes,
v teh zmeSanih in razrvanih ¢asih so 3e resni¢nejse.
Kdo nam ga nadomesti, kdo nam vrne tako kristalno
¢isto in zvesto srce, da se bo v njem zrcalila vsa sreca
in Zalost naroda? Kdo najde moza, ki bi nam bil kakor
1zprasevavec vesti, glasnik po3tenja in zagovornik res-
nice, na$ vodnik? Ni ga. Zato Ivana Cankarja vedno
bolj, vedno huje pogresamo.

DVESTOLETNICA
JAMES COOKA.

Letos se dale¢ po svelu spominjajo raziskovalca
James Cooka (Dzems Kuka), ki je bil rojen 28. okiobra
1728 in ga Stejejo med najvecdje raziskovalce novejsih
¢asov. Prelrgal je zaveso, ki je z grozo zastirala Tihi
ocean, jadral je tako dale¢ kakor $e nih¢e pred njim.
Pa vendar je bil najbolj ponosen na to, da je vso po-
sadko svoje ladje vselej pripeljal domov Zivo in zdravo.
Bogata izkusnja in vedno potovanje po morju ga je
izucilo, kako treba na ladji zivljenje urediti, da si po-~
sadka ohrani zdravje.

James Cook je bil doma v vasi Marton v severno-
angleski grofiji Jorksir. Oc¢e je bil ubozen kmecki de~
lavec. James ali Jakob se je s 14 leti pridruzil zadrugi,
ki je vozila premog v London, v Dublin in v luke ob
Baltskem morju, in tako zacel kot najnizji ladijski hlapec.
Ko je bil 27 let star, je stopil v anglesko vojno mor-
narico in-se¢ udelezil vojske za Kanado (od 1755 do
1763), v kateri je to ogromno pokrajino osvojila An-
glija in jo vzela Franciji, ki jo je dollej imela ze 250 let.
Da so Anglezi zmagali, je veliko zaslug pripisovali
Cooku, ki je dobro preiskal Reko sv. Lovrenca, kjer so
se potem vrdile odlocilne bitke. Preiskal je tudi otok
Novo Fundlandijo in polotok Labrador. Nato pa ga je
kot izvrsinega zvezdoslovca 1. 1768 angleska vlada po-~
slala na otok Tahiti v Polineziji, pa je spotoma preiskal
in narisal celo vrsto sosednih oto&ij; najvaznejie delo
te ekspedicije pa je bilo, da je raziskal vzhodno obalo
Avstralije ter jo objadral ob vsej severni obali in tako
dokazal, da je Avstralija otok; prej so nekoliko po-
znal_i le njeno zahodno obalo. Svojo drugo veliko eks~
pedicijo je vodil 1.1772 do 1775 in objadral ves juZni
lecaj, pa dognal, da tam doli ni ljudi in drZav in ne
celine, ki bi segala noter gor do ravnika, kakor so
dotlej mislili. Na tem potu je prevozil tako ogromne
razdalje, kakor da bi bil trikral objadral zemeljsko
kroglo, torej trikrat 40.000 km! Spotoma je tudi odkril
in narisal ve¢ ofoc¢ij v Melaneziji in Polineziji vzhodno

Bolgarski car Boris III.

od Avstralije. Komaj pa se vrne, Ze ga posliejo na
trelie polovanje: dozene naj, ako je mogoce jadrati iz
Tihega oceana v Atflaniski ocean okoli Severne Ame-
rike. Jadral je torej okoli Juzne Amerike in spoloma
raziskal njeno zapadno obalo, nato pa hitel na sever,
a so ga ledene gore zapodile nazaj, da je moral pre~
zimiti na Havajskih otokih. Tu pa so mu domadini
ukradli velik ¢oln. Gre torej na suho, da ga dobi nazaj;
bilo je 17.januarja 1779. Prav ko se z njimi razgovarja,
pa zacne njegova posadka na ladji streljati. Zato se
obrne, da jim to prepove. Tedaj pa plane proti njemu
Havajec in ga zahrbino zabode v tilnik. Njegova ladja
s posadko je zbezala, njega pa so ljudoZrci pojedli.

Kapitan Cook je imel izredno mo¢an gon za po-
fovanje Ze po naravi. S svojo neumorno pridnostjo pa
si je tudi pridobil obsezno znanje v mornarskih vedah,
Vrhu tega je bil nenavadno pogumen in potrpeZljiv.
S svojo ladjico Endeavour (endéver — prizadevanje)
je n.pr.ob Avysiraliji jadral tako pocasi, kakor hodi
peSec, pa se ni navelical, ampak risal in risal zemlje~
vide! Tam je tudi neko¢ zadela ladjica na koralne ¢eri.
Pa se ni potopila, kajti ¢eri so same zamasile luknjo,
ki so jo uirle v ladjin trup. Z domacini novih krajev je
sklepal prijateljstyo, jim podarjal preSice za pleme in
zilna semena za setev. Za poznavanje naSe zemlje je
storil toliko, kakor vsi veliki mornarji 200 let pred
njim skupaj. Zato ga letos svet po prayici proslavlja
ob dvestoletnici njegovega rojsiva.
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SAMOMOR AVSTRALSKEGA
PLEMENA.

Avstralija brez otokov ima,okoli 6 milijonov pre-
bivavcev. Toda ti so vecinoma priseljenci; pravih do-
macinov je le Se 230.000, torej niti en cetrt milijona.
Moc¢nejsi priseljenci so jih izrinili v osrednje pokrajine
v puscave in mocvirja, kjer Zive predvsem od lova.
Izumirajo kakor Indijanci v Ameriki in bodo izumrli
kakor so na otoku Tazmaniji poleg Avstralije izumrli
ze pred 50 leti. Pa so temu nazadovanju tudi sami krivi,
predvsem njihovo kanibalsivo ali ljudoZrsivo in krvna
osveta. Neka gospa (Mrs. Bates), ki v njihovi bliZini
stanuje in ji domacini vse zaupajo, poroca o dvech
trumah, katerih prva se je pregresila z ljudozrsivom,
druga pa jo zato zasleduje, da se ji osveh, pa tako
begunci in preganjavci zaidejo v ozemlje belcev:

»Skupina divjakov prihaja iz svojih bivali3¢ dol
k nam. Dva izmed njih tvorita obi¢ajno prednjo strazo.
Na pot so se podali zato, da zasledujejo tolpo tri-
desetih moz, ki so jih zalotili, da so morili in umorjene
pozrli. Oba zasledovavca imata ,morivske opanke’, to je
sandale, narejene iz krzna in kazuarjevih (ptica) peres,
napojene s krvjo. Nosijo jih le takral, kadar sledijo
morivcu, da se mu osvetijo (krvna osveta).

Tri take opanke sta vrgla v votlo drevo blizu
mojega taboriS¢a; eno sta skoraj gotovo kje izgubila.
Nato pa sta se vrnila spel na sever.

Jaz pa sem vzela opanke iz volline in na njihovo
mesto polozila nekaj zelenih vejic. To je navaden znak
prijateljstva. Tudi pri vseh ognjih, ki so jih kurili se-
verno in vzhodno od mojega Sotora, sem pustila zelene
vejice. Tolpa tridesetih, ki jo zasledujejo, pa tabori kakih
sto milj (milja .— 1609 m) vzhodno od mojega Sofora.
Zelo moc¢no se bojijo, ker vedo, zakaj so ljudje iz
divjine poiskali njihovo sled. Pray zelo pa so se raz-
veselili, ko so zvedeli, da oblast belcev v svoji po-
krajini ne pusti moriti, da niti krvne osvete ne dovoli.

Prvi¢ so zaceli cenili anglesko sodnijo, ko so vi-
deli, da je neki belec-oroznik zgrabil drugega belca-
zlo¢inca. Prav zato se omike ti diviaki z veseljem
oklepajo, ker omika jim zagotavlja varnosi.

Izmed teh tridesetih se niti eden ne bi smel nikoli
ve¢ vrniti k svojim domac¢im vodam, tudi ¢e bi ga
spremljala cela fruma oroznikov. Dobro vedo, da bi
jih doma prej ali slej zalotil osvelnik in bi morali svoj
zlo¢in poplacali s krvjo. V dezeli belcevi pa se cutijo
varne, naj so jim tudi osvetniki na sledu.

Tako zivi divjak-demacin Se danes. Vedno misli,
da mora lovili, kakor so od davna lovili njegovi dedi.
Ce ni na lovu dosti krvi, pa misli, da mora prelivati
¢lovesko., Tako izumirajo prastari rodovi tudi od na-
rodnega samomora, kakor lahko imenujemo ljudo-
Zrstvo in krvno osveto.«

PO OKROGLI ZEMLJL

Egiplovska rodovitna leta. V angleSskem mesiu
Ely je na kmetiji zrastla jeémenova bilka s Seshimi
klasi.

Stroji na riZzevih poljih. Riz mora rashi stalno v
vodi in mora nanj pripekati Zgoce solnce. Zato treba v
vro¢ih krajih rastoéi riz redno poplavljati. Na Kitaj-
skem so ga namakali doslej z velikimi lesenimi kolesi
na korce in kolo je gonil ¢lovek s tem, da je stopal po

njegovem notranjem obodu. Zdaj pa ze vozi po reki
c¢oln, ki ima molor na bencin in ki Zene ¢rpalko. Cr-
palko vozijo od njive do njive, jo nastavljajo na rob
njivnega okopa in nacrpajo potrebne vode.

Sadna letina. V drzavi Washington (UoSingin), ki
je v Zdruzenih drzavah S.A. (Severne Amerike) na
skrajnem severovzhodu (velika za tri Cetrtine Jugo-
vije) so pridelali jabolk za 10 milijonov sodov. Tudi
breskev in hrusk bo veliko.

Kanadske zitne farme tako napredujejo, da so
morali letos, ko je bila Zitna letina izvrstna, v drzavi
Alberta zgradili 250 novih Zziinih elevatorjev, t.j. zi-
danih skladi$¢, v katera spravljajo zito z dvigali na
korce. (Mislimo na nasa dvigala za opeko pri gradnji
his!) Vsi ti novi elevatorji lahko spravijo 18 milijonoyv
busljev zita; buSelj je 36 litrov.

Olje iz sardin. Na ofoku Vankuver ob zahodni
obali Kanade lovijo sardine v ogromnih mnoZinah in
dobivajo iz njih olje. Samo v enem letu so napresali
olja 2,600.000 galon. Ker ima galona 4-54 litrov, znese to
11,800.000 hitroy ali 118.000 hektolitrov.

Orehi kola so podobni nasemu kostanju in vsebu-
jejo Se vec¢ kofeina nego kava in kakav. Zato rabijo
kolo kot kavo ali pa za zZvecenje; je pa tudi redilna.
V angledki koloniji Siera Leone na zapadni afrisSki
obali je kola za palmovimi koS$¢icami glavni pridelek.
Lani so je izvozili pol milijona kilogramov.

Datelje so zaceli obirati v Tunisu v severni Afriki
in jih bodo Se do konca novembra. Ta sladki in redilni
sadeZ je glavni pridelek vdezelah, ki mejijo na Saharo.

Perisce srece je nasel neki ¢érni Kafer blizu dia-
mantnih polj v Kimberleju v juzni Afriki. Izkopal je
namre¢ Cisto slu¢ajno diamant, ki je velik kot kurje
jajce; prodal ga je za 4500 funtov ali 1,237.500 dinarjey.

Mesec oklober je bil pri nas prece) hladen. V
mestu Masava, ki lezi ob obali vzhodne Afrike v ita-
lijanski koloniji Eritreja, pa je bil oktober najbolj vro¢
mesec, vcasih je kazal toplomer v senci 56° Celzija.

Nafte ali zemeljskega olja nacrpajo po vsem svetu
letno 1600 milijonov hl, torej priblizno 1 hl na vsakega
¢loveka. Nam posebno znani vrelci so pod Kavkazom
v ruskem mestu Baku, kjer poedini vrelci dado dnevno
do 300 ton nafte. Vendar da,veliko vec¢ino nafte Unija
S. A. Na drugo mesto svetovne proizvodnje nafte pa
s¢ zda) povzpenja drzava Venezuela na severni
obali Juzne Amerike. Iz nafte dobivamo petrolej in
bencin.

Avio zmaguje. S. A. Unija ima ve¢ dobrih in udob-
nih Zeleznic, ki veZejo vzhodno in zahodno obalo,
imajo tudi ve¢ zrac¢nih zvez, pa vendar so otvorili
letos Se novo omnibusno progo iz Nju Yorka v Los
Angeles! Proga je dolga okoli 5000 km, pa jo avto
prevozi v 5 dneh in 14 urah. Seveda so pa tudi cesle
za avilo zgrajene.

Moderni Ljubelji. Dale¢ okoli je slovel neko¢ na$
prelaz Ljubelj, ki lezi 1370 m visoko. Danes pa gradijo
Siroke in zlozne aviomobiske ceste ¢ez ftrikrat tako
visoke prelaze! V Juzni Ameriki pelije krasna nova
cesta za avio preko prelaza Kumbre ali Uspaljata
3928 ali skoraj 4000 m visoko in veze drzavo Cile z
Argentino,

Najbolisa ura. Dve uri v zvezdarni Greenwich
(Grini¢) pri Londonu sta baje najboljdi na svetu. Raz-
licna toplota vpliva seveda tudi na njuni nihali, vendar
pa se dan od dneva ne razlikuje za ve¢ ko za eno
tritiso¢inko (*/, ) sckunde.

[ 3000
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Barvasta fotografija. V Parizu se je nekdo dolga
leta bavil s poskusi, da iznajde fotograf, ki bi slikal ne
samo svetlobo in senco, ampak tudi barve. In zdaj sc
mu je posrec€ilo. Kako vse bolj vesele in Zive bodo po-
krajine, kaj Sele cvellice in osebe, ki nam jih bo na-
slikal ta novi aparat! Kako dragocene bodo slarici
slicice i1z njene rozne mladosti!

Papirnalo mleko? Poznamo mleko raznih vrsi:
pasterizirano in kondenzirano mleko, mlec¢ni ekstrak,
zledenelo mleko (zmrzlo mleko), mlec¢ni prasek iid.
Neki danski kemik je pa iznaSel slroj, ki mleko prede-
lava v tenke, suhe ploscice, ki so nekoliko debelejse
od papirja, torej podobne nasim oblatom, Obdrzalo se
bo tako mleko lahko po cela leta. Politi bo treba plo-
¢ico tega papirnatega mleka le s toplo vodo, pa bos
imel tako sveze mleko, kakor da je bilo pravkar na-
molzeno. — Kemiki so tudi obetali, da nam bodo na-
molzli mleka kar naravnost iz travnih bilk, ‘pa se jim
zaenkrat Se ni posrecilo.

Vse ovéje volne na svelu pridelamo letno 1200 mi-
lijonov kilogramov, od tega v Jugoslaviji 16 milijonoyv.
Avstralija in Zelandija skupaj pa dasta ¢etrtino syetovne
proizvodnje, torej 300 milijonov kq; saj imata pa tudi
ovac 170 milijonoy!

PES CAJNUK IN STO DRUGIH
PSOV.

Raziskovalec polarnega ozemlja Byrd je letosnjo
jesen odrinil na juzni tecaj in ves svet z napetostjo gleda
za njim, zlash pa ljubitelji psov, kajli Slo je z njm
okoli sto vpreznih psov, ki bodo vlekli sani preko za-
snezenth pokrajin, ako vse drugo odpove. — Kar ¢udno
se nam zdi, kako se ista ekspedicija posluzuje najno-
vejSega in najstarejSega prevoznega sredstva po le-
denih krajih, namrec¢ aeroplana in pasje vprege! Byrd
ho¢e svojemu podjetju zagotoviti uspeh, zato si misli:
¢e vse drugo odpove, ostanejo mi zvesh psi, saj pravi
pregovor: ,Nazadnje pa le stari voli voz iz grape po-
tegnejo.'

Nacelnik psov je pes Cajnuk, ki je najslavnejsi
med vsemi psi, ki so kedaj spremljali ¢loveka po le-
denih krajih. Star je dvanajst let, pa vendar prekasa
z modrostjo in moc¢jo vse druge pse, med katerimi je
dosti tudi njegovih potomcey. Ko je Byrd povabil Caj-
nukovega gospodarja Waldena, ki je vse Zivljenje
vezbal vprezne pse zlasti na Aljaski, je obljubil, da
pojde, pa le, ¢e sme vzeli tudi Cajnuka s seboj. Cajnuk
je namre¢ tako razumen, tako mocan, zna vse pasje
krdelo tako krotiti in je svojemu gospodarju tako gen-
liivo vdan, da Walden brez njega noce nikamor,

Ko so ga casopisi napadli, ¢es, da je vendar ne-
usmiljeno, staro zival jemah na tako naporno pot, jim
je Walden odgovoril takole: »Cajnuk ne mara za la-
godnosti in zabavo, kadar gre z menoj. Ce ga pushim
doma, bo strasno nesrecen in bo gotovo podivjal. Res
je pocitek zasluZil, toda ali ga bo holel uzivali brez
svojega mojstra? Oba sva Ze precej v letih, pa vendar
ulrjena in e za rabo. Dolga leta sva preZivela skupaj,
pa naj bi se zdaj loéila?«

Cajnuk je svojemu mojsiru ze veckrat redil Ziv-
lienje. Pred nekaj leti je potoval na saneh s pasjo vprego
preko nekega prelaza dale¢ na severnem tecaju.
Cajnuk je hodil spredaj, njega pa mahoma zajame
snezni plaz in preden se je zavedel, ga je plaz vrgel

s sani in ga pokopal pod sneg in grus¢, sani s psi pa
so Sle dalje. Walden je napel-vse svoje sile, da bi se
izkopal, in posrecilo se mu je, da si je oprostil glavo,
sicer pa se ni mogel niti premekniti. Vedel je, da bo
moral zmrzniti. Psi so se plazu pravocasno izognili in
vlekli sani dalje. Naenkrat pa se Cajnuk ustavi. Njegov
gospodar se ni ni¢ ve¢ oglasal. Zato za¢ne Cajnuk
vohati, ali ni morda na saneh pod odejo. Nato pa po-
vzdigne svoj mogocni glas in ga zaéne klicati. Walden
mu je odgovoril s svojim pojemajoc¢im glasom. Pes ga
ni slisal. Zato gre z vso vprego po svoji sledi nazaj,
laja ter se ustavlja in poslusa, dokler res ne zaslisi
Waldenovega glasu. Plane torej s svojo vprego h go-
spodarju, ta zagrabi za vrvi (Strange), da Cajnuku po-
velje In psi ga potegnejo izpod snega ter ga ofmo
smrii.

MALI RJAVI TAT.

Veverica je sedela na visoki veji ter ogledovala
svet pod seboj. Gnezdo je bilo gotovo in gorko zatisje
<a mladi zarod pripravljeno. Bil je krasen dan, vejevje
pod njo polno petja in travnik kot pisana preproga.

Veverica se je odlocila, da ho¢e danes imeti zaj-
irk, in sicer meso hoce imeti. Bolje bi bilo zanjo, ako bi
ne bila storila tega usodnega sklepa ter se zadovoljila
2z mehko drevesno skorjo. Toda sklenila je tako in
sedaj je Sla na lov za mesom. Ko je z najvecjo lahkoto
in spretnostjo skakala od drevesa do drevesa, je pazno
gledala, kje se bo pokazalo kako pli¢je gnezdo. Toda,
plicam je bilo znano, da se mali rjavi tat nahaja v
onem koncu gozda, zato so bile posebno pazljive.

Vrane so gnezdile tu v velikem 3tevilu in v ono
smer je veverica seda) zavila. Ko je dosegla posebno
visoko smreko, se ji je odprl pogled dale¢ naokoli.
Videla je pod seboj vrane, ki so sedele na gnezdih,
zopet druge so se vracale s pico za mladic¢e. Veverici
se je zdelo, da bo tezko kaj uspeha. Izbrala je drevo,
v katerem je bilo eno samo gnezdo, blizala se je kra-
doma in svoj rjavkasti kozuh skrbno pritiskala k skorji
debla. Posrecilo se ji je, da je prisla neopaZena v bli-
zino gnezda. Tu je pazila, kdaj se ji bo nudila prilika.

Veverica je zivalca, ki ima veliko mero potrpezlji-
vosli, celo uro ¢epi nepremicno, ako je itreba.

Kon¢no je bila njena vzirajnost poplacana. Oba,
samec in samica, sta odfrfotala, ostali so mladi¢i sami.
Veverica si je pretegnila svoj odreveneli Zivot ter se
pomeknila nekoliko naprej. Z enim samim skokom je
bila na gnezdu ter Ze pograbila mladi¢a. lzginila je
med drevjem, izplacalo se je, sedaj ima zajtrk.

Toda mala rjava tatica se ni zadovoljila z eno
porcijo, hotelo se ji je ve¢, in to je bilo zanjo usodno.
Ker se ji je prvi¢ tako sijajno posrecilo, ni sedaj pazila
toliko, bo li opazena ali ne. Hilro je bila zopet poleg
gnezda fer videla, da se stara $e nista povrnila. Bli-
skoma je ponovila rop, toda v tem trenutku se je starka
pojavila nad gnezdom ter opazila tatu. Zakrakala je na
ves glas, nato pa se vrgla na rjavko. V frenutku so
bile yse vrane 1z sosesc¢ine tu ter z zdruZenimi silami
napadale sovraznika. Veverica je planila po deblu
nizdol, foda 3e preden je dosegla fla, je bilo na nji tucat
vran. Izpustila je svoj plen ter s skakanjem na levo in
desno skusala ute¢i napadalcem. A zaman, krvniki so
bili brez usmiljenja, v nekaj ifrenutkih je bil mali rjavi
fal mriev.
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POMENKI Z NAJMLAJSIMI

Pismo.
(Dekletu z vinskih goric.)

Takole pises: »Posebno rada berem pesmice, ki
lako fletno povedé in se ludtno vezejo. Pa jih mnogo
ni¢ ne razumem. Ni¢ ne vem, kaj bi rade povedale.
VaSe pomenke berem, pa so za nas, ki smo premalo
ucene, hudo visoki. Nekaj Ze umem, vsega pa ne.
Veste, pa sem sama tudi Zze pesni zloZila, celo napev
ali vizo sem dodala. Zato nam enkrat prav po domace
razlozite, kakSna mora biti lepa pesem. . .«

Ker vem, da nisi sama teh misli, poskusim pove-
dati, kar se da po Tvoji Zelji, in opisati lepo pesem.

Precitajva skupaj za zgled pesem iz »Mladike« — prav
skromno in preprosto, pa vendar lepo.
Vzdih

Voljo si mi dal,
k Tebi da stremim;
dal si mi razum,
da Te i5¢em z njim;

dal si mi srce,

da se z njim borim;
in za to srce,
Stvarnik, se bojim.

Bi mi znala zdaj povedati, kaj sva brala? To je namre¢
prvo, ¢e hoce$ pesem uzili: umeti jo moras, vsaj
deloma. Morda si misli$, saj ni ni¢, kaj naj bi povedala.
Ti bom torej jaz povedal, kaj vse ti¢i v teh verzih.

Stvarnik je dal ¢loveku froje: voljo, razum in srce.
Voljo za to, da bi hrepenela po Bogu, venomer Zelela
k njemu, ga torej ljubila in storila torej vse, kar Zeli in
zahteva. Ker od Boga smo iz3li in k njemu gremo.
Volja je ona zmozZnost, ki nas k Bogu popelje, kajt
posteno Zivljenje je delo nase volje. Hrepeneti po Bogu
je naloga nasSe volije. — Drugo je razum. Za to ga
imamo, da z njim spoznavamo Boga, ga tako i3¢emo,
15¢emo v vsem stvarstvu njegovem in vedno bolj uvi-
devamo njegovo neizmerno polnost. Razum je za spo-
znavanje resnice kot je volja za stremljenje po dobroti.
~ In tretje je srce. In tu je teZzava. Nasa nagnjenja,
poZelenja, strasti — kratko nase srce nas ovira na tem
potu k Bogu. Smo pac¢ padli Adamoyi oirocil Zato
moramo krotiti slé svojega srca, ¢e hoCemo resno
iskali Gospoda in miru pri Bogu. Borba z niZjim ¢lo-
vekom, ki Zivi v nas in nam brani poleteti, je nasa
naloga. Kroti se, e hoces v visavo! In zato pravi ob
koncu pesnik, kakor da ga je prevzela groza pred tem
nepokojnim in nevarnim srcem: BoZe moj, bom li zmo-
gel to uporno srce, da res kdaj dostremim in Te pre-
poznam? Spoznal je namrec¢, da je boj s samim seboj
velika in tezka naloga, in se zato Bogu samemu potoZi.

Glej, mar nimas vse zivljenjske modrosti v teh
osmerih verzih? Se marsikaj bi se dalo reci, pa orisal
sem Ti glavne misli. Volja, razum, srce in njihove na-
loge in tezave v izvajanju — ¢e to ves, si najpotreb~
nejSo modrost spoznala.

To je vsebina pesmi. Pokazal sem Ti, kako jo
moras izlusciti. Tako mora$ storiti pri vsaki pesmi, ki
jo ¢itas. Ko Ti je ta znana, ¢uhi$ Ze neko zadovoljstvo,
ker — ve¢ veS. To je obenem prva dobrota dobre
pesmi: Pesem Te obogati,

Pojdiva dalje! Kajne, pesem se prijetno ¢ital A
zakaj? Preberi jo Se enkrat, po¢asi in poudarjajl Od-
krila bo$, da je pesem nekako enakomerna: vsaka
vrsta se zaCenja s poudarjenim zlogom in potem je
poudarjen vsak drugi zlog, vimesni pa so nepoudarjeni.
To prijetno umerjenost imenujemo ritem, Kakor Ti je
vie¢ enakomerno zvonjenje, korakanje, ropotanje Ze-

lezniskega voza, ali mlatenje, sekanje dveh drvarjev
v lesu, zaganje itd. — tako prija tudi enakomerno me-
njavanje poudarjenih in nepoudarjenih zlogov. In ¢e na
en poudarjen zlog sledi samo en nepoudarjen, se Ti
zdi vse nekako resno — kot bi zvonili z dvema
zvonovoma. In glej! Vsebina najine pesmi je zelo resna,
zato je zanjo tak resni ritem zelo primeren, celo edino
mogoc¢. Je namre¢ tudi ritem, kjer prideta za enim po-
udarkom dva nepoudarjena zloga, in taka pesem se
nam zdi vesela. Ce n. pr. pesnik pravi: K Tebi da stre~
mim — je fo pocasno, resno zvonjenje. Ce bi pa dejal:
da k Tébi stremim — bi pa bilo veselo pritrkovanje.
Res, da je za to treba imeti nekaj uSesa, pa s¢asoma
Ti ta razloCek preide v kri. Ritem je za pesem nekaj
neobhodno potrebnega, on Sele napravi pravzaprav
pesem lepo; ritmi¢na pesem tece in valuje kakor potok
za travnikom.

In Se nekaj zaslediva v pesmi: konci vsake kitice
se lepo »vezejo«: stremim, z njim, borim, bojim. Glej,
vse se koncajo z istim zvokom -im. Take enake sklepne
zloge imenujemo rime. Te dajo pesmi neko lahkoto in
predvsem godbo; rime  dajejo pesmi enoto, spajajo
najrazlicnejSe misli v istem zvoku in tako podele pesmi
neki ljubek ¢ar. V mnogoli¢nosti misli enoten, enak
konec — to je, kar ustvarja lepoto; ker mnogi pravijo,
da lepota ni ni¢ drugega kol mnogolicnost v enoti,
razlicnost v enakosti. A to bo za naju pretezko! Veva
pa torej, kako rima prija uSesu, kako da pesmi neko
gib&nost in prijetnost, zato pravis: »Kako se vse fletno
vezel« V razlicnih pesmih so rime postavljene zelo
razli¢no, pesnik jih rabi kot se mu hoce. Glavno je, da
pesem »lecec,

Ritem in rima povzrocita, da pesem poje. In
vsaka pesem, ki hoce bili dobra, mora petfi. Pesem
mora biti godba. Melodi¢nost je prva zahteva za pravo
pesem. Zato ima nasa narodna pesem vedno tudi svoj
napev. In ¢im bolj zveneca je pesem, tem lep3a je.
Kjer se pa sredi verza spotaknes, ti je, kot bi te kdo
udaril za uho. Dobro pesem je najlaze prepoznati, ¢e
si jo precitas na glas. In ¢e Te citanje kar nekako sili,
da bi pela, tedaj je pesem iskrena in dovriena. V ritmu
in rimi se pesniSka umeinost najbolj pribliza glasbi;
¢ustvena pesem je pravzapravy — ali vsaj morala bi
biti — poezija in glasba obenem.

Ritem, rimo in melodioznost imenujemo obliko
pesmi. Gladka oblika Te, kot si gotovo Ze skusila,
nckako pozivi, oveseli in precudno gane ter ogreje
srce. To je ucinek umetniske pesmi, ki ga imenujemo
lepotno ugodje. Neka mlada mo¢ se Ti vzbudi v
dusi. To je dobrota dobre pesmi. In e malo pomislis,
bo$ gotovo nadla, da Te taka pesmica nekako odisti,
poplemeniti in, rekel bi, dvigne. Vidi§, 1o je veliki po~
men umeinosti sploh in tudi pesmi, vrednost, ki je
mnogi, o katerih sva govorila spoletka, ne poznajo:
Pesem ¢loveka pozlahtni.

A da bo3 od vsega tega kaj imela, da bo3 znala
pesmi uzivali, razumeti in tudi ocenjevati, Te prosim
l¢ Se eno: Citaj pocasi, pocasil Zreti je Zivalsko in ve¢
Skoduje kot koristi. Kar uZijemo, moramo prebaviti, da
nas okrepca. Tako je tudi z duSevno hrano. Malo na~
enkrat, a zato veckrall PreZzeni dulevno lenobo, ki
danes kar cvele. Ce ne umes pesmi kar na prvi hip,
potrudi se, zamisli se vanjo. (Ne hvalim Ti pa pesmi,
ki jih menda skoro nihée ne razume. To so pa uganke,
ne pesmi) In ¢e bos tako delala, bo3 kmalu obcutila, *
kako Te bo pesem polagoma spremenila, duSevno
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olepSala in razjasnila misli ter poplemenitila srce. In
razumela bo3 pesmi, nekako nov svet — svet skriv-
nosinega notranjega zivljenja se Ti bo odprl. Vesela
bos, da umetnost, pesmi niso igrackanje, ampak resna
in za zivljenje vazna stvar. Seveda treznosti treba
povsod, ni¢ prazne sanjavosti — ves, iz slabih pesmi
se je clovek lahko naleze, ampak pesem naj podziga
delavnost, osiri razsodnost; naj je vrisk in smeh in
jok srca; kajli prava umeinost pomnozi in stopnjuje
zivljenjske sile in nas napaja z neko notranjo radostjo.
To bi bila preprosta, prav Solarska razlaga.
Pozdravlja Te Pomenkar.

Dragovanov: »lUgaslemu dnevu« pojes:
0O, dan za goro, ali ¢ujes?
Pridi nazajl
Plul si krog mene kot sladke sanje,
ki dal bi mnogi milijoni zanje (1),
a predno iztegnil po tebi sem roko,
plul si Ze dale&, visoko po nebu...

Nisi poklican. Take pesmi bi pisal skoro vsakdo.

NASE SLIKE.

Likarice. Malo je ohranjenih Kobil¢inih slik, za
katere bi se bila tako dolgo in vestno pripravljala,
kakor prav za to. Naslikala jo je v Miinchenu, in sicer
do zadnjega po zivih modelih. Sama pripoveduje, da
jo je posebno mikal motiv odprtih vrat, skozi katera lije
lu¢ proti gledavcu. Pustila si je zato v svoji delavnici
postaviti zacasno steno z vrati, ki je prosior razdelila
na dva dela. Spredaj dve Zzenski likata perilo, ki ga
tretia zlaga v ko3aro. V drugi sobi sedi na malem
nizkem odru stara gospa, ki se smehlja in pazno ogle-
duje kos zlikanega perila. Pred njo stoji deklica. —
Zelo vesce je obdelana razsvetljava: od okna, skozi
katero kar ble3¢i mocna lué, je do skupine v ospredju
vrsta komaj opaznih svetlobnih prehodov. Prizor je,
kljub neki malce hladni pravilnosti in to¢nosti, Zivljenj-
sko obcuten in sveZe podan. Poleza Copica je krepka
in odlo¢na, da ne bi verjel, koliko studija in podrobnega
dela je bilo potrebno, preden je ta svetla in so¢na slika
nastala. Umetnica sama jo je visoko cenila.

Poriret sestre Fani. Nasa slika kaze samo glavo
iz velikega, nad poldrugi meter visokega portreta sli-
kari¢ine sestre. Ta sedi v roznati obleki na stolu z viso-
kim naslonjalom in gleda naravnost v gledavca. Oble-
¢ena je po modi, kakr3na je bila pred 3tiridesetimi leti.
Zaradi golih rok je Kobilco ponovno grajal Luka Jeran
v svojem listu, ko je bila I. 1888 slika razslavljena v ljub-
ljanski realki. — Delo je znacilen primer portretne umet-
nosti Ivane Kobiléeve in nosi Se vse znake monakoyske
Sole. Zanimiv je kontrast globokih ¢rnih barv las in
svetle obleke, oboje pred belim ozadjem. Izraz portre-~
tirane sesire je prav zelo Zivahen in svez.

DOLENJSKI PREGOVORI
IN REKI

V St Lovrencu zapisal 1. S.

Ameriski denar je samo za eno leto, kakor slamnik.
April sedemkrat na dan kmeta s polja spodi.

Bog je toliko trpel za berata kakor za bogatina.
Bolje je nositi suh deznik kakor pa mokro obleko.
Bos Ze prisel v nado faro k masi!

Ce gre en rokovnjac po svelu, pa pridela dva nazaj
(¢e gre hudobnez po svetu, se vrne Se bolj hudoben).

Dandanes nimajo ljudje ne vesti, ne masti.

Dosti sena (kadar je mokro leto), dosti gnoja (ker
sena ni mogoce posusiti).

Gobe ne raslejo, ¢e ne grmi, kadar dezuje.

Hroscevo leto — burno leto.

Ima denarja kol zaba dlak.

Iz medene doline bezis, pa v Strukljev hrib Zehis
(pravijo femu, ki se je »s kruhom skregal« in gre iz
boljSega na slabse).

Kadar zacno bera¢i skupaj hoditi, je blizu sneg.

Kakr3na sapa drzi na sveti vecer, tako bo vse pri-
hodnje leto.

Kar ¢lovek z eno roko deli (revezem), to mu Bog
z drugo povracuje.

Kdor frn na potu pobere in ga vrze pro¢, ima
dobro delo (ker preprec¢i bolezen njemu, ki bi se na-
bodel na trn).

Kdor ve¢ zine, kakor more pogoliniti, se zadavi.

Kolikor dni po kresu kukavica kuka, toliko tednov
po sv. Mihaelu ne bo mraza.

Leti, kakor bi se moral za ¢esen toziti.

Listopad pride po hromotne ljudi (ta mesec rad
pobira bolehne ljudil.

Listopada gredo dude v nebo (ljudje mrjo), kakor
¢ebelice iz panjev (listopad je nezdrav).

Le vedi (kri¢i), da bo3 vedji (kdor rad veéi, ali se
rad joka, hitro raste). >

Macko po salo poslati. .

Mala masa za suknjo vprasa (o mali masi nasfopi
ze hladno vreme).

Ne bo$ ti meni na glavi orehov lolkell

Nima (juha) ne cinka ne ovinka (minka).

O preljuba sv. Neza, pripelji mi Zenina na vezo (je
rekla dekla, ko je-buhala z glavo v bukev pod Kumom,
da bi dobila Zenina)!

Ostane kakor bera¢ na zegnanju.

Pastirjey se $e vrag ogne (ker so navadno raz-
posajeni).

Posten mlinar ozdravi vsako bolezen.

Prerok ki zelje je, ni¢ ne ve.

Pri bratu ni kaj pobrati (ker je »Zlahta razirgana
plahta«).

Prva plac¢a (v sluzbi) je dobra hrana.

Se rezi, kakor da mu kaze kdo razbeljene klesce
pod nos.

Sem sirgan pa bos, pa pijem vseskoz.

Sem za ni¢ kakor ubit lonec.

Sejmov in veselic je ljudem najmanj freba (pravijo
nekateri, ¢es, da je to samo zalor za kmeta).

Slavec poije: pije, pije, pile — dokler vse zapije —
potem ga pa birt — cuk, cuk, cuk, cuk.

Starega konja uéi, ali ga pa v jarek luci.

To je tako tezko, kakor bi zajca drl.

Tako hitro, kakor pes muho pozre.

Tako malo se morem na (bolno) nogo opreti, ka-
kor na svoj jezik.

Toliko sme &lovek vsakemu privos¢iti, kakor sa-
memu sebi.

Tega je kakor toe v nevihti

Ura je davek (ker jo je treba veckrat popravljati.

Vrag ne kopa in ne orje, ampak obresti i5Ce.

Za slano pride kmalu deZ.

Zelim, kakor suha kepa deZja.
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O TRGOVINI Z NAMIZNIM
SADJEM.

V prejSnjih dobah so pridelovali sadje izveéine le
za domaco potrebo. Prave trgovine s tem pridelkom
v tistem zmislu kakor dandanes, ni bilo. Kolikor se je
pa trgovalo z njim, se je to vrsilo le v krajsih razdaljah
in v neznatnih koli¢inah, da se je sadje lahko preneslo
ali prepeljialo z vozom. Sele potem, ko se je z zelez-
nico odprl svetovni prometf, se je zacela Sirili tudi
Irgovina s sadjem. Dandanes je ta frgovina tako raz-
vita kakor z drugimi Zivili. Na stotiso¢e vagonov sadja
se prevozi vsako leto krizem sveta. Ze pozimi, zlasti
pa v rani pomladi se prevaza juzno sadje v ogromnih
nnozinah v severne kraje. Na jesen in pozimi je pa
posebno zivahna frgovina z jabolki. Samo iz Slovenije
se i1zvozi ob dobri sadni letini ¢ez 5000 vagonoy sadja.
Ne romajo pa jabolka samo iz drzave v drzavo, ampak
fudi iz enega dela svetla v drugega. V vseh vedjih ey-
ropskih mestih prodajajo vso zimo poleg domacih tudi
ameriska jabolka. Maja, junija in Se pozneje dobimo
povsod po velikih trzis¢ih avsitralska jabolka, ki so
tako dobro ohranjena, kakor bi bila pravkar potrgana.

V prometu z namiznim sadjem najdemo sicer vsa

sadna plemena, vendar pa se prevede najved jabolk,
ki so za daljSi prevoz Se najmanj obculljiva in razen
lupinastega sadja tudi najbolj trpezna. Ogromne mno-
zine jabolk prevozijo tako, da jih kar gole nasipajo
v vagone, ki so predeljeni z deskami v tri ali tiri pre-
dele (nakladanje »alla rinfusa«<). Umevno je, da se na
‘ta preprosti nacin natovorjeno sadje med voznjo
precej obdrgne in obtidéi, zlasti ¢e so nameSane razne
sorte. Uporabno je vecdinoma le v industrijske syrhe
(za sadjevec, za marmelado itd.).

Prvovrstno namizno sadje se dandanes razpoSilja
v raznih manjsih posodah — jabolka skoro izklju¢no

le vzabojih. Tehnika razbiranja in vlaganja (zapa-
kovanjal namiznega sadja je posebno razvita v Ame-
riki. Pa tudi po vseh evropskih drzavah, kjer se pri-
deluje sadje, so kolikortoliko napredovali tudi v tem
poslu. Posebno se odlikujeta Holandska in Nemdéija,
glede juznega sadja pa ltalija. Tudi v nasi drzavi, zlasthi
v Sloveniji, se je zacel uveljavljati ameriski nacin raz-
biranja in vlaganja sadja. Scasoma se bodo tudi nasi
proizvajalci prepricali, da za sadno irgovino ne zado-
stuje, ako sadje samo pridelamo in lepo spravimo,
ampak da ga je treba za kupd&ijo tudi primerno pri-
praviti, in sicer pravilno razbrati (sortirat) in
vliozZiti v enotno posodo, kakr3na je v svetovni sadni
irgovini vpeljana.

NajvaznejSe delo je razbiranje. Z neverjelno
natanc¢nostjo razbirajo Ameri¢ani n. pr.jabolka. Pri
tem se ozirajo najprej na kakovost, potem na debelost
in naposled Se na barvo doti¢ne sorte, ki jo razbirajo.
Najprvo razdelijo sadje ene in iste sorte v dve kako-
vosti. V I. kakovost (exira fancy) spadajo vsi plodovi,
ki so popolnoma normalno razviti in nimajo nikakr3ne
najmanjSe napake; v II. kakovost (fancy) denejo pa
sicer zdrave plodove, ki pa so nekoliko nepravilno
razviti ali ki imajo kako napako (n. pr. krastico, bra-
davico). Vsaka izmed teh dveh kvalitet ima plodove
razne debelosti. Sedaj razbirajo vsako kakovost zase
po debelosti. In nazadnje razberejo lahko Se posa-
mezen razred, ki ima sicer enako debele, pa razli¢no
barvane plodove, v dve bolj in manj barvani skupini.
Tako je mogoce razbrati kako sorto v deset ali e ved
razredov. V eno posodo vkladajo vedno samo eno ka-
%ovost, ki ima popolnoma enako debele in enako
barvane plodove. S tem se doseze, da se dado plo-
dovi vloziti v zaboj v posebnem, natan¢nem redu, po-
polnoma tesno in ena in ista kakovost vedno v enakem
Stevilu. Tudi zunanjost je jako prikupljiva. — Razbi-
rajo pa izvezbani delavei z roko. V novejSem casu
imajo za to celo stroje, ki delajo hitreje in gotovo tudi
Se natancneje.

Razbrano sadje vlagajo (navadno zavito v tenek
papir) v zaboje, ki so popolnoma enaki v vsej drZavi.
Tak enoten amerisSki zaboj, ki je vpeljan Ze
tudi skoraj po vseh evropskih drZzavah, je znotraj 46 cm
dolg, 29 cm Sirok in 26 cm globok ter drzi okoli 20 kg
jabolk. NajdebelejSih plodov gre vanj 48, najdrobnejsih
pa 250. V navaden desettonski vagon gre okoli 400
takih zabojev.

V doglednem ¢asu se bo ameriski nac¢in razbiranja
in vkladanja sadja tudi pri nas tako udomacil, da bo
izpodrinil vse druge, doslej obicajne nacine.

NAPAKE PRI VZGOIL.

Tudi z zasmehovanjem svojih otrok se lahko zasovrazis
pri njih.

Mojster Jakob je bil zasmehovanja in roganja tako
vajen, da tega fudi takral ni mogel opustiti, kadar je
govoril z otroki. Nikoli st ni mogel utrpeli, da bi jim
napake na blag nacin pokazal, zmeraj se je moralo to
zgoditi na zaljiv, ujedljiv nadcin.

Ako je n.pr. kak otrok zvecer na slolu zaspal, je
bila navadna kazen, da mu je s tinto ali ogljem napravil
brado, da se mu je polem druZina rogala.
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Neko¢ si je Marjetka pri igri pomazala obraz, roke
in obleko, da je bila res prav necedna videti. Lejte jo,
je vzkliknil oce, zagledav3i jo, kak3na nobel frajla!
Prav podala bi se k Janezu Fraklju! Kaj ne Marjetka,
to bi bil ¢eden Zenin zate!

Njegova h¢i se je bila z juho polila po predpasniku.
Brz je rekel u€encu, naj naroc¢i, kadar pride ven, pri
lesarju korilce, da bo lahko iz njega jedla; da hoce
kmalu poskrbeti za par tovarisic; da je sosedova svinja
vrgla prav ¢edne pujske, od katerih jih hoce nekaj
kupiti Marjetki za druzbo, nekaj prav pisanih!

In to se je godilo vedno vpri¢o dekle in uéenca,
ki sta z glasnim smehom prestrezala tako sramotenje
in s tem otroke drazila.

Kako so mogli potem otfroci takega oceta radi
imeti!

Sele pred nekaj dnevi se je Lojzka naucila od
matere, kako se s Sivanko ravna. Zdaj bi morala z
materino pomocjo pokazati-svojo spretnost in zarobiti
robec. Pray lepo mora3 napraviti, si je mislila, da te
bo mati pohvalila in o¢e — no, kdo ve, kaj stori, ¢e
se bo preskuSnja prav dobro iziekla!

Le videti je bilo treba, kako je dekletce Sivalo!
Od same vneme je pozabilo pojesti presto, ki jo je bilo
dobilo k zajtrku. Lojzka pa ni bila samo pridna, temve¢
je hotela stvar tudi dobro napraviti in je, kadar je na-
redila dvajset do trideset Sivov, tekala k materi in
vprasevala: Mama, ali je prav tako?

In nato je Sla urno spet na delo.

Toda ko bi imelo ili najbolje — nd — se zbode
otrok v prst, da je bila od nevajene in nenadne bole-
¢ine vsa pro¢. Zalostno je pomolila prst materi in je
delala lako olozen obrazek, da bi se je bil kamen
usmilil.

Toda nespameina mali se je, namesto da bi s
trpecim otrokom imela socutje, na glas zakroholala in
vsi otroci so se smejali z njo.

Tedaj je Lojzka vsa nejevolina vrgla robec in $i-
vanko v kraj, glasno zakricala, stekla v kuhinjo, skrila
obraz dekli v predpasnik in se posteno razjokala.

Tu je nasla tudi socutje in tolazbo ter je imela
Katro rada, ki ji je ranjeni prst obvezala s krpico in
ji zagotovila, da bo kmalu vse dobro.

Nepriliéni materin zasmeh pa jo je tako uzalil, da
je bila od tistihmal jezna nanjo. Ker se je pozneje vec-
kral zgodilo, da jo je mali zasmehovala, kadar se je
udarila ali urezala, jo je zacela slednp¢ celo &rhiti, a
mati se nikakor ni zavedela, kako je to prislo.

O SPANJU.

Ameriski profesor Laird pravi, da je dovol), ce
spiS Sest ur. In ¢e docakas Sestdesel let, teda) si s
Sesturnim spanjem podalj3as za 3 leta, 6 ur in 25 dni
svoje zivljenje. Preden si star 20 let in ko si Ze izpolnil
60. lelo, pa moras spati bolj dolgo ¢asa. Da spanje pra-
vilno izkorisli§, mora$ biti miren, preden zaspis. Ce si
razburjen, preden lezes k pocitku, tedaj nadaljujejo
moZgani svoje delo, &eprav si ze zaspal. Kadar spis,
ie najbolie, da lezis deloma na strani in deloma na
tfrebuhu. Vseeno pa je, na katero stran si obrnjen. Ce
lezis vznak, tedaj smréi$ in te zbudi lastno smréanije.
Ce nisi popolnoma umirjen, preden zaspis, tedaj ne po-
Civa tvoje dusevno delovanje in te zalo muéijo sanje.
Najveéjega pomena je prvi spanec in v prvih urah se

fi najbolj odpocije telo. Potem pa ne spis ni¢ vec tako
frdno in te more predramiti vsak Sum. Ce pa kdo naj-
bolje spi proti jutru, tedaj se tezko prebudi in je ves
dan ves izmucen. Pa &e spi5 tako ali tako, Sest ur
spanca zadoS¢a na vsak nacin. Napoleon je spal le
pet ur na dan in ameriSki ucenjak Edison sploh ne spi
skoraj ni¢ vec¢. Seveda se ne more3 kar nagloma pri-
vaditi Sesturnemu spanju, ampak se mora3 navajati po-
lagoma na to. Zdi se res, da ljudje vse preve¢ spimo
in tudi prevec jemo. Navadi se zgodaj vstajati — in bo$
¢il in zdrav in dobre volje ves dan. PoleZzkovanje pa je
strup, ki mori duso in telo.

NASE NAJNAVADNEJSE
POZIVILO.

Ni Se preteklo stoletje, ko pri nas skoro nihée m
poznal pozivila, ki je danes doma Ze prav v vsaki
revni ko¢i. Hvala Bogu, da je to pozivilo tudi dobro
zivilo, ker ima vecinoma le ime, pa ne vsebine, ker
se kuha iz nadomestkov in uzZiva z mlekom in slad-
korjem, ki sta oba zelo redilna: to pozZivilo je kava,
o kateri je Mladika ze pisala; pa ho¢e dodati 3e nekaj
zanimivosti o pravi kavi.

Kava je doma v Abesiniji (v drzavi na vzhodni
obali Afrike) in uspeva samo pod vro¢im podnebjem.
Rastlina, ki doseze viSino 7 do 10 metrov, cvete dva-
krat do trikrat na leto in razvije plod, ki je podoben
nasi ¢resnji, sprva je zelen, nalo rumen in nazadnje
postane rdeckast in rdece-vijolicast. V tem sadeZu
je pecka — seme; to je ba$ kavno zrno. Listje kavnega
grma, ki je bogato s kofeinom, se uporablia kot mo-
c¢an cCaj.

Obic¢ajno se v vsakem kavnem plodu nahajata
dve semenski zrni, ki se na sploSceni sirani dotikata.
Vé&asih pa sadez oklepa le eno zrno, ki je okroglo
na obeh siraneh in ga poznamo pod imenom »biserna
kavac, ki jo v trgovini posebno cenijo.

Dandanes se najve¢ kave prideluje v Afriki, in
sicer v Abesiniji, kjer pa raste razmeroma pray malo
te zlahine rastline, potem v Arabiji, Braziliji, na olokih
Ceylonu, Javi, Sumatri ild.

Kava zori veckrat v letu in jo obirajo, ¢im so
sadezi zreli, to se pravi, kadar porde jagode, Plodove
potrgajo z roko ali pa jih ofresejo, na kar jih v fovarnah
primerno obdelajo. To ravnanje se vrsi na dva nadina,
na obi¢ajni suhi ali pa po zapadnoindijskem, mo -
krem nacinu.

V Arabiji in Indiji plodove posuse, nato jih oluséijo
v posebnih strojih. Pri tem stroj odstrani mesnate dele
sadeZa in njegovo lupino. Olui¢ena zrna sitroji zbrusijo
(svetlo ocistijo), da so gladka in ble3¢eca. To je tako-
zvani suhi nacin. :

Pri mokrem ravnanju posebni valjarji odsiranijo
s sadeZev najprej meso. Zrna nato Zenejo na reseto,
odkoder jih mo¢na vodena struja splavi v kadi, kjer
jih puste, da se nekaj ¢asa razkrajajo. To razkrajanje
odstrani $e poslednje ostanke mehkih rastlinskih snovi,
ki obdajajo kavna zrna, na kar jih spet operejo in jih
puste na reSetu, dokler se ne ocedé. Nalo jih v po~
sebnih suSilnicah s pomod&jo seqretega zraka posusijo.
To osuSevanje se mora izvrsiti nagloma in brez pre-
sledka in je kon¢ano, &m se zrna ved ne upogibajo,
¢e jih skusas prelomiti, temveé so krhka, kakor steklo.
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PosuSena zrna v posebnih pripravah sortirajo po
velikosti in jih kon¢no ocistijo ter odstranijo vso ne-
snago. S tem je blago postalo sposobno za trgovino.
Shranjevati ga pa smemo samo v popolnoma suhih,
zracnih skladiscih, ker vpija vlaga pline.

Kavna zrna so ovalna, na eni strami vzbocena,
na drugi ploska in se na tej nahaja navadno podolzna
zareza, ki sega globoko v zrno. Pristna zrna najlaZe
spoznas po tem, da so v tej zarezi vedno Se ostanki
semenske lupine. Zrna so zelene, rumene, rjave ali
sivorjave barve.

Kakovost kave je odvisna od pokrajine in pod-
nebja, pod katerim se goji. Po obliki, barvi in kako-
vosti (okusu, vonju itd.) ter po kraju, odkoder izvira,
razlocujemo kakih Stirideset vrst kave. Pozna-
vanje kavnih vrst in posebnosti .posameznih sort za-
hteva veliko vajo in mnogo znanja.

Mnogokrat barvajo na umeten nacin kavna zrna,
da bi slabsim vrstam dali prikupnejSo barvo. Vé&asih
se to barvanje vrii s Skodljivimi kemi¢énimi sredstvi
in je taka goljufija seveda po zakonu strogo kazniva.

NajvaznejSe vrste kave so: arabska kava
(zvana tudi kot kava mokka), ki ima majhna, jajcasta
zrnca. Velja kot najboljSa kava, pa je v Evropi skoro
ni najti na trgu. Pri nas pod to znamko obi¢ajno pro-
dajajo javansko kavo.

Kava z Jave in Sumatre je velika, svetlo-
rjava in rumena.

Kava menado izvira z malajskega otoka Ce-
lebesa. So to velika, svetlorumena ali femna rumeno-
riava zrna, ki jih v trgovini zelo cenijo.

Ceylonska kava: podolgovata zrnca, ze-
lena ali modrozelena. Spada med najbolj cenjene
vrsie.

Zapadnoindijska kava prihaja z ameri-
skih olokov Kube in Jamaike. )

Brazilijanska kava, znana pod znackami
Rio, Santos, Campinas, Para, Bahia: lemnozelena
zrna neenake velikosti, ki so malce rumeno nadah-
njena. Je izmed najdrazjih sort.

Mesnate dele kavnega plodu in semensko lupino,
ki preostane pri produkciji kave, imenujemo sultanska
kava in se prodaja pod tem imenom. Dobre kavne
vrste morajo bili ¢iste in dobrega okusa, morajo mo&no
vonjati in zrna morajo vsa bili enake barve in velikosti.
Suha, ¢rna ali plesniva zrna ne smejo biti med dobrim
blagom. Kava, kateri so primeSana ¢rna zrna, se ime-~
nuje s strokovnim imenom »triage«. Kavi, ki se je pri
prekomorskem prevozu poskodovala, pravimo, da je
»havarirana«.

V kavnem zrnu se nahaja sestavina, ki razburja
zivee in pozivljajo¢e vpliva na ¢loveka. To je ko~
fein, ki gaje v kavi 1—1:79. V kavi je poleg tega Se
89, sladkorja, 109, legumina, 10—129 tolic¢e in kav-
nih strojil ter 9—149 vode in 34—59% celuloze. Ce
kavo preko mere uzivamo, povzro¢a kofein sréne
slaboshi, Zivéno prenapetost in jemlje spanec.

Sirova kavna zrna Se niso uziina, temveé jih je
freba prej e Zgali ali praziti. To se je v prejs$njih ¢asih
delalo v vsakem gospodinjstvu zase, dandanes se na-
vadno kava na debelo prazi v posebnih velikih pra-
zarnah,

Pri prazenju izgubi kava znalen del svoje vodne
vsebine. Obenem se izvrie 3e druge kemi¢ne spre-

membe. Sladkor se spremeni v fakozvani karamel
(zgani sladkor), uhajajo pa tudi med prazenjem tako-
imenovani zgalni plini. Zrna porjavé, njihov obseg se
poveca, feza se zmanjSa. Zrna izgube 20 do 30%
svoje teZze. En liter sirove kave da priblizno 1-3 litra
zgane. Pri Zganju dobi kava Sele svoj pravi duh, ki
lvori najbistvenej$i del njene posebnosti.

Doma zgemo kavo v navadnih kozicah ali pa v
zaprtih bobenckih, kjer zrna med prazenjem neprestano
rahlo meSamo. V novejSem ¢asu se v velikih prazarnah
vrsi obrat z elektriko. Pri prazenju treba strogo paziti,
da kave ne prismodimo ali zazgemo. Ce so zrna pre~
mocno ozgana, dobi kava peko¢ okus, preslabo pra-
Zena zrna so pa casih v notranjosti e sirova. Po pra-
zenju je treba zrna ¢im hitreje ohladiti.

Casih skuSajo sleparski irgovei izqubo pri tezi,
ki jo povzroci prazenje, izravnati s tem, da namakajo
zrna z vodo, boraksovo raztopino in slicnim, Tako rav-
nanje je seveda kaznivo.

Prazeno kavo pray pogostoma Se kandirajo ali
glazirajo (polo3cijo), da jo napravijo lep3o, bolj ble-
3¢e€o za oko in da preprecijo izhlapevanje etericnih
olj, ki so v zrnih in ki tvorijo njihov vonj (aroma)l. V ta
namen prevle¢ejo Zgana kavna zrna s sladkorjem ozi-
roma s sladkornimi raztopinami, s Skrobovim sirupom,
dekstrinom ali 3elakom, z beljakovino, smolo itd. Ker
med kupujo¢im ob&instvom masino bles¢eca kava velja
za posebno dobro, mnogokral namaZejo zrna z raz-
nimi tol$¢ami in olji.

Kavo prav pogosto ponarejajo. Prisinim zrnom
primesajo umetna zrna, ki jih izdelujejo iz moke in
otrobov, Skroba in cikorjevega prahu ter jih v strojih
stiskajo v obliki pravih zrn. PraZena so videhi ta
umelna zrna zelo sli¢na pristnim, le da je njihova ob-
lika preve¢ enakomerna. Posebno po preve¢ ravni
zarezi iih ie lahko spoznati.

Zmleto kavo seveda Se pogosteje ponarejajo. Pri-
mesSajo obic¢ajno kavni odcedek in razne cenene na-
domestke ali pa prst, pesek itd. Ponarejeno zmlelo
kavo tudi nestrokovnjak prav lahko spozna: Ccisla,
prava zmleta kava plava vrh vode, kavni nadomestki
pa takoj polonejo in pobarvajo vodo rumeno ali rjavo.
Umelno napravljena kavna zrna pa spozna$ na ta na-
¢in, da polije3 kavo z vodo. Ponarejena zrna se zmeh-
¢ajo v kaSo. V etfru plavajo prisina zrna na povrsini,
umetna pa brz potonejo.

Kavo uzivamo v obliki vro¢e pijace, pri ¢emer sc¢
razne kavne snovi v vodi raztope. Sama po sebi kava
ni hranilo, temve¢ nasladilo. Hranilno vrednost
dobi Sele, ¢e ji dodamo mleko in sladkor. Znacilna je
pripovest, da je posebne lastnosti kavnih zrn kot prvi
spoznal neki elijopski pastir. Opazil je namreg, da so
bile koze, ki so zobale plodove kavnega grma, ¢im so
pouzile ta zrna, mnogo zivahnejSe, odpornejSe in
vzirajnejSe od drugih.

Uzivanje kave se je razsirilo Sele pozno po svetu.
1z svoje domovine je dospela kava v 15. stoletju v arab-
sko pokrajino Yemen, l. 1534 v Carigrad, na Francosko
pod kraljem Ludovikom XIV., 1.1652 na Anglesko in
v Neméijo leta 1670. Na Dunaju so odprli prve kavarne
po obleganju Turkov l. 1683, ko so zmagoviti Dunajéani
v taboru premaganega turS8kega paSe nadli silne za-
loge kave.

V Jugoslaviji porabimo zelo mnogo kave, posebno
nasi juzni bratje v Bosni, Dalmaciji in Srbiji, kjer je
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posebno muslimanom kava najvaznejsa pijaca, ki mno-
gim nadomesca tudi alkohol. Leta 1925 smo uvozili
8,026.342 kg kave v vrednosti 140 milijonoy dinarjeyv,
.1926 pa Ze deset milijonov kilogramov. Na glavo
pride torej preko 80 dkg kave na leto, pri ¢emer so
vsteti tudi otroci.

V splosSnem je treba reci, da uzivanje kave v zmer-
nih koli¢inah ne Skoduje ¢loveSkemu organizmu, ker se
v njej nahajajo snovi, ki pospeSujejo krvni obtok, pre-
bavo in ugodno vplivajo na ZzZivCevje. Ima torej vse
lastnosti alkoholnih pijac¢, le da ne uspava in ne ubija.

KUHARICA.

- Prihodnje leto (1929) bomo $e nadalje priobcevali
kuhinjska navodila za preprosie in cenene, vendar
okusne jedi. V novem leiniku se bomo ozirali posebno
na razna zeliS¢na, sadna ter mlecna jedila (zlast taka,
ki se pripravljajo z mlekom) in katera zdravniki bolj
in bolj priporocajo. Brali boste tudi kaj o jedilih za
tiste, ki imajo sladkorno bolezen in o jedilih za otroke.
Kakor doslej, bo prina3ala »Kuharica« tudi v novem let-
niku vedno le preskusena, lahko umljiva navodila, ki jih
bo mogla uporabiti vsaka gospodinja, ki se le koli¢kaj
zanima za napredek kuhe in kuhinje.

Jedilni list za svetli veCer: Pecenice ali hrenovke z
gordico in nastrganim hrenom; srna v omaki z rezan¢-
nim vencem, Zeppelinova torta, lipov grog in drobno
pecivo. \

Sveti dan. Kosilo: DuSeni riz s perutninskim
drobjem na &isti goveji juhi; goveje meso v pikantni
hrenovi omaki (M. 1928, sir. 158) z makaroni; pecena
kuretina ali kaka druga peéenka z ope&enimi krompir-
jevimi kosci, s solalo in kompotom; slednji¢ potica in
¢rna kava.

Pecenice.

Stiri pecenice poloZi v kozo ali Siroko poney, prilij
nekaj zlic vode in jih hitro prevri, nakar jim prideni pol
Zlice masti in jih na ognjis¢u pokrite peci 12—15 minut
(med pecenjem jih enkrat obrni).

Rezan¢ni venec.

Napravi rezance iz jajca in rumenjaka; zrezane
skuhaj in odcedi. Razgrej za pol jajca sirovega masla
in v to maslo stresi rezance, prideni nekoliko na drobno
zrezanega zelenega petersilja in 1—2 Zlici nasirganega
bohinjskega sira. Iz teh rezanceyv napravi na velikem
okroglem kroZniku venec, jih pomazi z raziepenim
jajcem, pofresi s sirom in postavi za nekaj minut v
pecico, da se nekoliko zarumenijo.

Srnina in zaj¢ja pasteta.

Preprazi pol kg srninih ali zajéjih reber, trebus-
nine ali kaj sli¢nega, (seveda mora biti prekvaseno) v
Zlici masti in dodaj nekoliko zelenjave iz kvase. Ko je
mehko, odlo¢i vse meso od kosti; preprazi tudi 10 do
15 dkg teledjih jeter. V kozo pa deni za pol jajca siro-
vega masla ali masli, nekoliko na drobno zrezane
¢ebule in zelenega peterdilia ter v vodi napojeno in
ozeto Zemljo, prideni 3&ep popra in drugih disav, vse
nekoliko popraZi in prilij dve Zlici juhe. Ko fo prevre,
odstavi ter prideni sok iz polovice limone, jajce in od-
brano, sesekljano in v moznarju stol¢eno meso. Jetra
zrezi na drobno in jih prideni Zemlji, prav tako 10 dkg
sveze, na prav majhne kocke zrezane slanine. Vse

prav dobro zmeSaj ter stresi v podolgast model, ka-
terega pa prej oblozis s tenko narezano, svezo slanino.
Postavi model v kozo (ki je nekoliko vecja kakor
model), v kateri je toliko vroc¢e vode, da sega do po-
lovice modla. Postavi v precej vroco pecico in kuhaj
eno uro. Peceno zrezi gorko ali mrzlo, nalozi na kroz-
nik in oblozi s kolescki okisane pese, karfijole, kislimi
kumaricami, okrasi z zelenim pelerSiljem in postavi
na mizo. 2
Srnin hrbet.

Osnazi srnin hrbet, ga operi, porezi mu koze in
dobro pomazi z oljem in limono in polozi za 1—2 dni
v naslednjo kvaSo: Zmesaj '/, | rdecega vina, 4 Zlice
vinskega kisa, nekaj zrn celega popra, na listke zre-
zan korencek, 4 brinjevih zrnc, korenino zrezanega
petersilja, lavorjev list, zrezano cebulo in koscek limo-
nove lupine. Meso pokrij in obtezi, drugi dan ga obrni.
PrekvaSen hrbet preslanini, posoli in polozi v kozo,
prideni zlico masti in nekaj kvasSe ter dusi pokritega
na ognjiScu ali v pecici 1/, ure. Ko se zmehc¢a in ne-
koliko zarumeni, ga potresi z moko (eno Zlico), ko se
moka nekoliko zarumeni, prilij juhe, prideni 4 zrezane
kapere in pusti, da nekaj minut vre, prilij tudi nekoliko
ostale kvasSe in 4—5 Zlic kisle smetane. Ko vse skupaj
prevre, hrbet razrezi, nalozi v sredo venca in oblij z
omako. (Ako hoceS, das omako posebej v skodelici na
mizo.)

Cenena orehova potica.

Daj v skodelico 4 zlice mlacnega mleka, Zlicico
sladkorne sipe in 2—3 dkg drozja; vse to zmeSaj in
odstavi, da vzide. Nato zmeSaj v vedji skledi *: litra
toplega mleka, 10 dkg sladkorja, 12 dkg sirovega
masla, polno kavino Zli€ico soli in 1 kg 12 dkg moke;
to dobro premesaj, prideni vzisli kvas, 2 rumenjaka in
zlico masti. Nato vse skupaj s kuhalnico zopet dobro
zme3aj in viepaj vsaj Cetrt ure. Viepeno testo potresi
z moko, ga pokrij in postavi na gorko, da vzhaja. Vz-
hajano testo pomazi z orehovim nadevom in pofresi Se
5 dkg zmletih orehoy. Iz tega testa in sledecega na-
deva napravi$ dve srednje veliki potici.

Orehov nadev.

Cetrt litra mleka in dve Zlici medu zavri. Ko zavre,

prideni 20 dkg zmletih orehov in pusti 5 minut pocasi

vreti. Nato prideni za dve pesti kruSnih drobtin, 4 dkg

sirovega masla, od polovice limone na drobno zrezane

lupine, S¢ep cimeta in gvirca; ohladi in prideni Se 3
zlice sladkorja in dve Zlici ruma.

Zeppelinova torta.

Me3aj pol ure 14 dkg sirovega masla, 18 dkg slad-
korja, 4 rumenjake, katerim si primeSala drobno zre-
zano lupino od polovice limone; prilij osminko litra
mrzlega mleka, 2 Zlici ruma, narahlo premesaj in pri~
deni 30 dkg moke, sneg 4 beljakoy in zavojcek pecilnega
praska, vse skupaj dobro pa narahlo preme3aj in
stresi v velik tortni model, testo poravnaj in potresi z
olupljenimi, na drobno zrezanimi mandeljni.

Lipov grog.

Ceirt kg sladkornih kock obdrgni ob pomaranci
in limoni. Limono in pomarancéo oZmi in precedi v lo-
nec, prideni tudi nekaj Zlic konjaka ali ruma, ?/, lifra
zavretega, rdecega vina in in 17/, litra lipovega Caja.
(Lipov ¢aj pa takole pripravi: v 1/, liter zavrete vode
deni prgiS¢e lipovega ¢aja in ga kuhaj 10 minut)
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DAVICA.
MARK TWAIN.

Ko je ta strasna in neozdravljiva bolezen razsajala
po nasem kraju in so bile zato vse matere od strahu
obupane, sem opozoril Mrs. William, naj pazi na Pe-
nelopo ter naj ne pusti, da bi glodala smrekovo trsko.

»Kaj pa more to olroku Skodovati,« je odyrnila
moja Zena, pa je vendarle ze hotela vzeti otroku trsko.

»Znano je, da je smrekov les od vsega drugega
lesa najmanj redilen,« sem 3¢ pripomnil.

Roka moje Zene, ki je Ze hotela prijeti za trsko,
se je odmeknila. Ponosno se je vzravnala ter se obrnila
proti meni: »Mar ti ni znano, da zdravniki trdijo, da
je terpentin, ki ga vsebuje smrekov les, jako zdravilen
za ofroke, ki imajo slaboino hrbtenico?«

»lTega pa nisem vedel, da je hrbtenica Penelope
bolna in da je zdravnik priporo¢il .. .«

»] kdo pa pravi, da_ima otrok bolno hrbtenico?«

»Pravkar si mi sama rekla.«

»Kaj Se! Nikdar nisem frdila tega.«

»Kako pa da ne, Se dve minuli ni, kar si.. .«

»Briga me, kaj sem rekla! Prav nobene Skode ni,
¢e ofrok grize smrekov les, samo ¢e ga hoce, da bos
vedell Naj ga gloda, kolikor hoce, tako bo! Sedaj pa
ves.«

»Ze dobro, naj bo po tvojem. Vidim, da ima$ pray,
in Se¢ danes bom narocil dva ali tri melre najboljSega
smrekovega lesa. Ne, moji ofroci pa Ze ne bodo trpeli
pomanjkanja. . .«

»Prosim, pusti me Ze enkrat in pojdi po svojih
potih! Clovek ne sme napraviti niti najmanjSe opazke;
koj se oglasi3 s svojimi dokazili, tako da dostikrat
nili sam ne ves, kaj govoris.«

»Bodi po tvojem. Toda tvoja zadnja opazka je brez
vsake logike in.. .«

Odsla je, preden sem stavek dokoncal, ter vzela
Penelopo s seboj.

Ko sem se na vecer vrnil domov in mi je prisla
odpret, je bila vsa prepadla.

»O Mortimer, Mortimer! Zopet eden. Malega Gor-
donovega sincka je napadlo.«

»Davica?«

»Davica. Kaj bo z nami?«

Ko se je stemnilo, je pestunja prinesla Penelopo,
da nama vo3ci lahko no¢. Otrok pa je pri tem na-
lahko zakasljal, toda dovol) mo¢no, da je mojo Zeno
skoraj vznak vrglo. Takoj je ukazala prinesti zibel 1z
otroSke sobe v najino spalnico; za pestunjo smo po-
stavili lezi3¢e poleg najine sobe, tako da bi bila vedno
pri roki, ako bi bilo treba. :

Nenadoma pa se je Mrs. William spomnila, da bi
bili tako predale¢ od drugega otroka in kaj bi bilo,
ako bi ponoé¢i zbolel. Zato je morala zibel zopet nazaj
in tako tudi pestunja. Postayila pa sva svoji postelji
tik otro3ke sobice, da bi tako vsak ¢as lahko sliSala,
kaj se tam notri godi.

Komaj smo bili z vsem tem gotovi, ko se Zena
spomni druge nevarnosti: kaj bo, ako bi se malo dete
nalezlo bolezni od Penelope!

Vsi skupaj nismo mogl zibeli dosti hilro potegniti
1z otroSke sobice, dasi je tudi zZena pomagala in jo
tako vlekla, da bi bila s svojo vihro zibel skoraj na
dvoje pretrgala.

Preselili smo se v pritli¢je, a tu ni bilo prostora
za pestunjo. To pa je Mrs. William na vsak nacin ho-
tela imet blizu sebe.

Pobrali smo torej svoja Sila in kopita ter sli nazaj
v spalnico. Bili smo veseli kot ptice, ki v nevihti in
viharju zopet najdejo svoja gnezda.

Mrs. William je skocila v otrosko spalnico, v fre-~
nutku pa je bila zopet pri meni in vsa prestraSena
rekla: »Kaj naj neki to pomeni, da otrok tako spi?«

»Kaj bi pomenilo, saj vendar vedno spi kol poll,«
sem mirno odvrnil.

»Ze vem, je Zze res; a to je nekaj nenavadnega,
kakor sedaj spi. Zdi se mi, da diha tako — tako ne-
kako enakomerno. O, to je strasSnol«

»Mar je dete ze kdaj drugace dihalo ko enako-
merno ?«

»Vem, vse to vem. Ali pri tem dihanju je nekaij
groznega. Pestunja je premlada in nevajena. Mina naj
bo pri ofroku, da bo takoj pri roki, ako se kaj pripeti.«

»Prav. A kdo bo tebi v pomo¢?«

»Pri vsem, kar potrebujem, mi boS Ze ti pomagal.
Ne, nikomur ne pustim, da bi kaj napravil v taki resni
zadevi. Sama bom vse naredila.«

Penelopa je v spanju dvakrat zakasljala.

»Oh, oh, zakaj vendar Ze ne pride ta zdravnik?
Mortimer, tu v sobi je prevro¢e. Zapri regulator, toda
hitrol«

Zasukal sem regulator na mrzlo, mimogrede pa
pogledal na toplomer in nisem mogel razumeti, zakaj
naj bi bilo 19 stopinj prevrote za bolnega otroka.

Koc¢ijaz se je vrnil iz mesta z novico, da je na$
zdravnik zbolel ter mora oslati v postelji. Mrs. William
me je pogledala ter komaj sliSno dejala:

»Usojeno je, zape€aleno. Se nikdar ni bil bolan, 4

nikdar. Prav sedaj pa. Mortimer, Zivela nisva tako kot
bi bila morala. Kolikokrat sem"te opominjalal Sedaj pa
imava posledice. Najin ofrok ne ozdravi nikdar ved.
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Poga zahvali, ¢e bos mogel sam sebi kedaj odpustiti;
jaz sebi Ze nikdar ne bom.«

Nisem imel namena, Zaliti je, toda ni¢ nisem meril
besed, s katerimi sem ji dopovedoval, da se ne morem
spomniti, kdaj bi bila zivela ni¢vredno!

»Mortimer! Mar bi rad tudi Se nad malo detece
priklical bozjo jezo?«

Pri¢ela je jokati, a je zdajci prenehala in vprasala:

»Kje so vendar zdravila? Al fudi teh ni poslal
zdravnik ?«

»Seveda jih je, tu so. Cakal sem le prilike, da li
jih izrocim.«

»Daj sem! Ali ne ve$, da je vsaka minuta drago-
cena? A cemu posiljati zdravila, ¢e pa ve, da je bo-
lezen neozdravljiva?«

Pripomnil sem, da je Se vedno upanje, dokler je
Clovek Ziv.

»Upanje! Mortimer! Saj nili ne vesS, kaj govoris!
Ce bi vedel... Navodilo se glasi: eno kavno Zzlicko
vsako uro! Eno — na uro! Kot da bi imeli vse lelo
pred seboj na razpolago za zdravljenjel Mortimer,
prosim te, hiti! Daj ubogi, umirajo¢i stvarci eno veliko
zlico, pa podvizaj se nekoliko!l« ‘

»Hm, velika zlica bo preve¢ in mogoce da. . .«

»Ali me hoceS res pripraviti do obupa? Saj tako
vem, da Penelopa ne bo Zivela do jutra, Mortimer,
veliko Zlico, in sicer vsake pol ure... Ah, daj sem!
Prepusti meni vse to, saj ni¢ ne razume$ o takih
stvareh.«

Postavila sva zibel k postelji Mrs. William, tako
da jo je imela tik vzglavja; nato sva legla k pocitku.

Ves ta nemir in hrup me je tako uirudil, da sem
Cez dve minuti Ze takoreko¢ spal. Mrs. William pa me
je zbudila: »Dragi moj, mar je regulator odpri?«

»Nc,«

»Se mi je zdelo. Prosim te, odpri ga. Soba je sko-
raj mrzla.«

Vstal sem ter zasukal regulator centralne kurjave,
nato pa zopet legel. Ko sem dobro zaspal, me je Se
enkral prebudila.

»Bodi tako dober ter postavi zibel na svojo stran
postelje. Tako bo blize gorkih cevi.«

Vstal sem ter vlekel zibel na drugo stran, pri tem
pa se spoteknil ob preprogo in zbudil ofroka. Med lem,
ko je Zena otroka mirila, sem spet zadremal. Kot v
sanjah sem sliSal tele besede: »Mortimer, ¢e bi le
imeli nekoliko gosje masti. Ali pozvonis?«

Zlezel sem iz postelje ter spe¢ stopal proti vra-
fom, Pri tem pa sem stopil na macko, ki je glasno za-
mijavkala. Dobila bi bila po3teno brco, ako bi ne bil
stol v napolje, tako pa sem brenil le tega.

»Cemu pa sedaj lu¢ prizigas in otroka budis?«

»Zato, da bom videl, koliko sem se po3kodoval
z brco,« sem odvrnil.

»Dobro. Toda poglej tudi stol, ¢e je Se cell In pa,
uboga macka, gotovo si jo...«

»Kaj me briga macka! Vsega tega bi ne bilo, ako
bi bila Mina tu ter bi storila, kar je njena dolZnost,
ne pa da to delam jazl«

»Mortimer, sram te bodi, da tako govoris! Za-
lostno, ako teh malenkosti ne zmores, katerih te pro-
sim, in fo v teh strasnih frenutkih, ko najin otrok tako-
rekoC .. .«

»Ze dobro, ze dobro, saj bom vse storil, kar za-
hteva3l Toda s tem zvoncem ne morem nikogar pri-
klicati, Vse je $lo k potitku. Kje pa je gosia mast?«

»Na polici v otroski spalnici. Stopi ha in pokhci
Mino .. .«

Prinesel sem gosjo mast ter takoj zopet zaspal. A
kmalu me je zopet poklical moje Zzenke glas.

»Mortimer, zelo hudo mi je, da te vznemirjam, toda
ta soba je prehladna, da bi mogla z gosjo mastjo na-
mazali otroka. Bodi tako prijazen ter zakuri peé. Saj
je vse pripravljeno, samo zanelis.«

Vlekel sem se k peci ter zakuril, potem pa ves
polrt in izmucen sedel na stol.

»Mortimer, nikar ne sedi tam, prehladil se bos!
Pojdi v posteljol«

Ko sem Ze lezel v posteljo, je dejala: »Pocakaj
malo! Daj otroku Se enkrat zdravila.«

Zdravilo je bilo take vrste, da je bil olrok zelo
Zivahen. Zena pa je to priliko porabila ter ga hitro po
vsem zivolu namazala z gosjo mastjo. Kmalu sem
trdno zaspal, a zopet ni bilo miru.

»Mortimer, v sobi je prepih. Natan¢no ga cutim.
Nobena stvar ni za to bolezn tako nevarna kot prepih.
Prosim te, potegni zibel k pecil«

Storil sem, kakor mi je ukazala Zzena, se spo-
teknil ob prucico, jo zgrabil ter vrgel v pe¢. Mrs. Wil-
liam je skocila iz postelje ter jo resila iz ognja, nakar
je sledilo nekaj besed. Spal sem, ko me je Zena pro-
sila, naj napravim obliz iz lanenega olja. Tega sva
polozila Penelopi na prsi, kier naj bi zdravilno vplival.

Polena pa ne gorijo trajno. Vsakih dvajset minut
sem moral vstati ter dokladati. Mrs. William pa je
vsakokrat izrabila priliko ter me naganjala, da sem
otroku podajal zdravila. Tako se je nazadnje Cas Ze
tako skrajSal, da je bil olrok vsakih deset minut de-
lezen zdravila v veliko zadovoljnost moje Zene. Od
casa do casa pa sem Se obliz obnavljal ter pokladal
na oifroka Se druge manjSe oblizke, koder je bilo na
kozi 3e kaj prostora. Proti jutru je zmanjkalo drv in
zena je po vsej sili hotela, da grem ponje v klet.
Dejal sem:

»Poglej, draga moja, to ni tako lahka stvar zame,
in ofroku mora biti gotovo Ze toplo pri vsem tem, kar
ima na sebi, in pa.. .«

Nisem dokoncal, ker me je prekinila. S tezavo sem
priviekel drva v sobo ter zopet nalozil na ogenj, nato
pa zaspal, kot bi bil ubil. Ko je bil ze velik dan, sem
cutil, da me nekdo grabi za roko. Ko sem se zavedel,
sem zagledal zeno, ki je srepo gledala name ter vzdih-
nila: »Vse je pri kraju. Koncano je! Otrok se poli. Kaj
naj poc¢nemo?«

»Kako si me prestrasila! Jaz ne vem, kaj naj ukre-
nemol«

»Niti trenutka ne smeva zamuditi. Pojdi po zdray-
nika! Sam pojdi. Reci, da mora priti, ziv ali mriev.«

Izvlekel sem onega ubogega in bolnega moza iz
postelje ter ga pripeljal na nas dom. Pogledal je
ofroka ter izjavil, da ne umira. Tega sem se zelo raz-
veselil, nasprotno pa se je Zzena razjezila, kot bi jo bil
zdravnik osebno razzalil. Ko je otroka preiskal, je Se
povedal, da kaSelj povzro¢a le neka re¢, ki mu fici
v grlu. Moja Zena je gledala zdravnika, kot bi mu
hotela vrata pokazali. Zdravnik pa je dejal, da bo
otroku dal nekaj, kar bo pomagalo, da bo izbljuval
tisto re¢. Penelopa je pricela zelo kasljah in kmalu
sta se pojavila dva ko3cka lesa.

»Olrok nima davice,« je dejal zdravnik, »pac¢ pa
je zvecil kako trsko ali kaj slicnega ter dobil drobce
v grlo. To pa mu ne bo prav ni¢ 3kodilo.«
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sNe,« sem dodal jaz. »Terpentin, ki je v lesu, je
v resnici dobro sredstvo za razne bolezni, posebno
otroske. Vprasajle mojo zeno, ta Vam vse povel«

Pa ni povedala. Okrenila se je ter odvihrala iz
sobe. Od tega casa veva oba za neki dogodek, ka-
terega nikdar ne omeniva.

In tako poteka najino zivljenje povsem nnrno in
nemoteno.

ZA SMEH.

Zakaj so veSala.
Prvi razbojnik: »NasSa obrt bi bila prav
dobra, samo da ne bi bilo vesal.«
Drugi razbojnik: »Norec! Ba§ vesala so,
ki nam dajo dobro Ziveh. Ko bi teh ne bilo, bi bila
konkurenca foliksna, da bi drug drugega pobijali in

okrajali.« Obzirnost.

Gospodié¢na: »Zakaj pa cevlje tako zavijate,
saj stanuje cevljar takoj na drugi stranil«

Hisna: »l, gospodi¢na, ali mora vsa soseScina
vedeli, da imate tako velike noge?«

Gospodar.

Zavarovalni potnik pozvoni pri vralih nekega sta-
novanja.

»Ali bi mogel govoriti z gospodarjem ?«

»Jaz sem samo zakonski moz,« pravi gospod, ki je
odprl, »izvolite trenutek pocakati.«

Potnik sede na ponudeni stol in kmalu se prikaze
¢edna mlada gospa.

»Oprostite, gospa, ali ste Vi tista, ki ima fukaj
odlocati. . .«

»O ne, se motite, a prosim, pojdite z mano v ku-
hinjo . .. Brigita, ta gospod bi rad z Vami govoril.«

»Jaz?« se €udi sluzkinja, ko je zacel zavarovalni
potnik govoriti, »ne, tu je pravi gospodar druzine« in
pokaZe na Sestletnega fanta, ki je pridirjal v sobo.

»Povej mi,« vprasa pofnik, »ali si ti tisti, okoli ka-~
terega se tu vse suce?«

»Ne, ampak pojdite z mano in Vam pokazem pra-
vega gospodarja.«

In popelje potnika v otro3ko sobo k posteljici, kjer
je presrékan otroci¢ek mirno spanckal.

Nesebicnez.

Ona: »Oce je zadovoljen, da se vzameva, ampak
zahteva, da Se pet let pocakava ... Nikar ne delaj tako
kislega obraza. Pomisli, ljubi, da boS takrat Se zmerom
dovolj mlad!«

On: »0, saj ne mislim nas e.«

Vrednost slepica.
»Gospod doktor, ali je slepi¢ res brez vsake
vrednosti?«
»Za bolnika Ze, za zdravnika pa ne.«

Anglez.

Ekspresni vlak, s katerim se je vozil tudi neki
Anglez, je tréil ob drug vlak. Polom velik, deset mrivih.
AngleZzu se ni zgodilo ni¢, izginil pa mu je sluga. Po-
klice sprevodnika,

»Gospod sprevodnik, ali ste videli kje mojega
sluga?«

»Sem ga, ali vlak ga je razirgal na dvoje.«

»Dobro, prinesite mi tisto polovico, kjer so moji

kljucil«
35 Praktic¢no.

A.: »Zakaj pa daste svojim strankam samo take
casnike, ki ne piSejo drugega nego o ropih, roparskih
umorih, ubojih itd. Tako berilo nikakor ni zabavno.«

Brivec: »Zato pa je prakticno. Strankam, ki
take stvari citajo, se od groze lasje jezijo, in koliko
laze jih je potem stricil«

Izgubljena stava.

Zdravnik: »Al si niste mogli poprej noge umiti,
preden ste prisli sem. Stavim, da tako umazane noge
ni na svetu.c

Bolnik: »Gospod doktor, ¢e bi
drugo nogo, bi stavo izgubili.«

Vam pokazal

Prodajalec pohistva.

Dva pesnika se srecata v kavarni.

»No, kako Ti gre, prijatelj, ali si Ze dobil kje kako
sluzbo?« vprasa prvi.

»Ne,« odgovori drugi, »ampak zdaj se bavim s pro-
dajo pohisiva.«

»In si Ze kaj prodal?«

»Ze; svoje pohisivo.«

UGANKE.

- Urednik: PETER BUTKOVIC - DOMEN, Zgonik, p.Prosek, lalia.
RESITEV UGANK V NOVEMBRSKI STEVILKI

Smrloglavec. Pege na krilih in

Crkovnica: Romar — komar, —

Sifrirana brzojavka.

frupu imajo obliko ¢rk: Nikjer ne zaplefajo plotu s klobasami. | . b ek

R < Vzigalice. Dobimo Ludolfovo Ste~ B [ n L] t_) o é' d Wl
vilo: |
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e I ey Zlogovnica. 1. Kalkula, 2. Ar~ u t uv z %

1z njih razberes: Memento moril

Seznam darovayceyv. Stevilo
dinarjev znac¢i ¢rke iz imen, ki jih od
zgora) navzdol povejo dncvn Za slra~
dajoce.

Crkovna podobnica:
pozna predivo.

i -

Predica

mada, 3. Rebro, 4. Janjina, 5. Ergene,
6. Kladno, 7. Robo!u, 8. lzabela, 9. Vi~
gred, 10. Oproda, 11. llidze, 12. Zaqorle
13. Razkol, 14. Angora, 15. Vurnik,
Neméur, 17. Angara, 18. Janja, 19. Tri-
ton, 20. Eksemplar.

Kar je krivo izravnaile,

kar je dobro dokoncajte.

BozZji mir je bolj$§i ko pamel.

Besedna uganka: Clovek obrada,
Bog obme.

Nagrobni kriz Jemljes érke po
nadinu, kakor se dela kriz. Dobis: Slava
padlim za domovino!
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